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Dzigkujemy za zakupienie tego produktu.

Przed przystgpieniem do eksploatacji opisywanego
produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsze
zalecenia i zachowac instrukcje obstugi do wgladu.

Dotyczy instrukcji instalacji

Instalacje powinien przeprowadzi¢ wytacznie
wykwalifikowany specijalista. (= 12 — 15)

Przed rozpoczeciem prac nalezy si¢ starannie
zapoznac¢ z instrukcjg instalaciji oraz instrukcjg obstugi
w celu zapewnienia prawidtowej instalacji.

(Nalezy zachowac te instrukcje. Moze ona by¢ potrzebna
podczas konserwaciji lub przemieszczania urzadzenia.)

Uwagi dotyczace
bezpieczenstwa

I OSTRZEZENIE

Urzadzenie

@ W celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia prgdem lub

uszkodzenia urzgdzenia:

— Nie wolno wystawia¢ tego urzadzenia na dziatanie
deszczu, wilgoci, oblanie lub opryskanie woda.

— Na urzadzeniu nie wolno ustawia¢ przedmiotéw
zawierajgcych ciecz, takich jak wazony.

— Stosowac zalecane akcesoria.

— Nie wolno zdejmowa¢ pokryw urzgdzenia.

— Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.
Naprawe nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
serwisowi.

W celu zapobiegania zranieniom to urzadzenie musi

zosta¢ pewnie przymocowane do $ciany, zgodnie z

zaleceniami zawartymi w instrukgji instalacji.

Przewdd zasilajacy AC

® W celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia prgdem lub
uszkodzenia urzgdzenia:

— Nalezy upewnic sie, ze napigcie sieciowe odpowiada
wartosci umieszczonej na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

— Nalezy doktadnie podtgczy¢ wtyczke przewodu
zasilajacego do gniazdka sieciowego.

— Przewodu zasilajgcego nie wolno naciagac¢, zgina¢, ani
stawia¢ na nim cigzkich przedmiotéw.

— Nie wolno obstugiwa¢ wtyczki wilgotnymi rekoma.

— Podczas odtgczania zasilania nalezy trzymac za wtyczke.

— Nie wolno korzystac z uszkodzonej wtyczki lub gniazdka sieciowego.

Wtyczka przewodu zasilajgcego jest elementem odcinajacym zasilanie.
Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w taki sposéb, aby mozliwe byto
natychmiastowe odtgczenie wtyczki od gniazdka sieciowego.

Bateria pastylkowa (litowa)

® Stwarza ryzyko pozaru, wybuchu i poparzenia. Nie wolno
jej powtdrnie tadowac, rozmontowywac, podgrzewaé do
temperatury powyzej 60 °C, ani dziurawi¢.

OSTRZEEENIE
NIE POLYKAC BATERII — RYZYKO
OPARZENIA CHEMICZNEGO

Produkt ten zawiera baterig pastylkowa/guzikowa. Potkniecie
baterii pastylkowej/guzikowej moze w ciggu zaledwie 2 godzin
spowodowac powazne wewnetrzne oparzenia, ktére moga
prowadzi¢ do $mierci. Nowe i zuzyte baterie nalezy trzyma¢
poza zasiggiem dzieci. Jezeli zasobnik na baterie nie zamyka
sig szczelnie, nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu i umiescié
go poza zasiggiem dzieci. Jezeli wystgpuje podejrzenie
potknigcia baterii lub umieszczenia jej w jakiejkolwiek czesci
ciata, nalezy bezzwiocznie zasiggna¢ porady lekarskie;j.
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Mate elementy

® Tasme samoprzylepng nadajnika IR Blaster oraz $rubki
nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci,
aby zapobiec ich potknigciu.

J uwaca

Urzadzenie

® Na urzgdzeniu nie wolno umieszczaé zrédet otwartego
oghnia, takich jak zapalone $wiece.

® Urzadzenie moze odbiera¢ zaktécenia powodowane
korzystaniem z telefonéw komodrkowych. Jezeli wystgpig
takie zaktécenia nalezy zwiekszy¢ odlegto$¢ miedzy
urzgdzeniem, a telefonem komadrkowym.

® To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytkowania w
klimacie umiarkowanym.

® Tabliczka znamionowa produktu jest umieszczona na
spodzie obudowy urzadzenia.

Lokalizacja

® Urzadzenie nalezy umiesci¢ na réwnej powierzchni.

® \W celu ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem lub
uszkodzenia urzadzenia:

— Nie nalezy instalowac lub umieszcza¢ tego urzadzenia
wewnatrz witryny, zabudowanej szafki lub w innej
zamknigtej przestrzeni. Nalezy upewnic sie, ze
urzadzenie jest dobrze wentylowane.

— Otwordw wentylacyjnych urzadzenia nie nalezy
zastania¢ czasopismami, obrusami, zastonami itp.
obiektami.

Nie nalezy zastania¢ gérnej czesci urzadzenia gtéwnego
i tylnej czesci aktywnego subwoofera. (= 5, 6)

— Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, wysokiej temperatury,
wysokiej wilgotnosci oraz nadmiernych wibracji.

Bateria pastylkowa (litowa)

® |stnieje ryzyko eksplozji, jezeli bateria zostanie wymieniona
nieprawidtowo. Nalezy wymienia¢ wytgcznie na baterie
typu zalecanego przez producenta.

® Nalezy pamieta¢ o zachowaniu wtasciwiej polaryzaciji.

o Niewtasciwe postepowanie z bateriami moze spowodowac
wyciek elektrolitu i moze wywota¢ pozar.

— Baterie nalezy wyja¢, jezeli planowane jest nieuzywanie
pilota zdalnego sterowania przez dtuzszy czas. Nalezy
je przechowywac¢ w chtodnym, ciemnym miejscu.

— Baterii nie wolno podgrzewad, ani wrzuca¢ do ognia.

— Baterii nie wolno pozostawiaé w samochodzie,
wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, przy zamknietych drzwiach i oknach
pojazdu.

e W przypadku pozbywania sie zuzytych baterii nalezy
skontaktowac sig¢ z lokalnymi wtadzami lub sprzedawca
urzadzenia w celu ustalenia wtasciwego sposobu ich
utylizacji.



Pozbywanie si¢ zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oraz baterii.

Dotyczy wylacznie obszaru Unii Europejskiej oraz
krajow posiadajacych systemy zbiorki i recyklingu.

Niniejsze symbole umieszczane na
produktach, opakowaniach i/lub w
dokumentacji towarzyszacej oznaczajg, ze
nie wolno mieszaé zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z
innymi odpadami domowymi/komunalnymi.
W celu zapewnienia wiasciwego przetwarzania,
utylizacji oraz recyklingu zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz zuzytych
baterii, nalezy oddawac je do wyznaczonych
punktéw gromadzenia odpadéw zgodnie z
przepisami prawa krajowego.

Poprzez prawidtowe pozbywanie sie zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz
zuzytych baterii pomagasz oszczedzac cenne
zasoby naturalne oraz zapobiega¢ potencjalnemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie cztowieka
oraz na stan $rodowiska naturalnego.

W celu uzyskania informacji o zbiérce oraz
recyklingu zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
prosimy o kontakt z wtadzami lokalnymi.
Za niewtasciwe pozbywanie sie tych
odpaddw mogg grozi¢ kary przewidziane
przepisami prawa krajowego.

(Dotyczy symbolu baterii (symbol ponizej)):

Ten symbol moze wystepowaé wraz z
symbolem pierwiastka chemicznego. W takim
przypadku wymagania Dyrektywy w sprawie
okreslonego $rodka chemicznego sg spetnione.

Deklaracja Zgodnosci (DoC)

Niniejszym, “Panasonic Corporation” deklaruje, iz niniejszy
produkt jest zgodny z zasadniczymi wymogami i innymi
odnosnymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.
Klienci mogg skopiowac oryginat Deklaracji Zgodnosci (DoC)
dla naszych produktéw radiowych i koncowych urzgdzen
teletransmisyjnych (RE) z naszego serwera DoC:
http://www.ptc.panasonic.eu

Kontakt z autoryzowanym przedstawicielem:

Panasonic Marketing Europe GmbH, Panasonic Testing
Centre, Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Niemcy

Pasmo 5,15 - 5,35 GHz ograniczone jest do uzytku wytgcznie
domowego w nastepujgcych krajach.

AT |BE|BG|CZ|DK|EE|FR|DE|IS | IE | IT
EL|ES|CY|LV| LI |[LT|LU[HU|MT|NL |NO
PL|PT|RO| SI |SK|TR| FI |SE|CH|UK|HR

Typ tacznosci | Maksymalna moc
bezprzewodowej Pasmo czestotliwosci (dBm EIRP)
2412-2472 MHz 20 dBm
(TheV:lnLé?rE\lunit) 5180-5320 MHz 20 dBm
5500-5700 MHz 20 dBm
Bluetooth®
(The main unit) 2402-2480 MHz 10 dBm
2.4 GHzWireless
System
i p 2401.35-
(The main unit 10 dBm
and the active 2479.35 MHz
subwoofer)

POLSKI
Informacje na temat
Bluetooth®

Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za dane
illub informacje przesytane podczas transmisji
bezprzewodowej.

B Uzywane pasmo czestotliwosci
Ten system audio korzysta z pasma 2,4 GHz.

B Certyfikacja tego urzadzenia

® Niniejszy system audio jest zgodny z ograniczeniami
dotyczacymi korzystania z czestotliwosci radiowych i
zostat certyfikowany w oparciu o odpowiednie przepisy
prawa. W zwigzku z tym nie jest wymagane
zezwolenie na jego uzywanie.

® Niektore dziatania sg zabronione prawem w
wybranych krajach:
— Demontaz lub modyfikacja urzadzenia.
— Usuwanie oznaczen dotyczacych parametréw.

B Ograniczenia uzycia

® Bezprzewodowa transmisja i/lub obstuga wszystkich

urzadzen wyposazonych w interfejs Bluetooth® nie jest

gwarantowana.

Wszystkie urzadzenia muszg by¢ zgodne ze

standardem ustanowionym przez Bluetooth SIG, Inc.

W zaleznosci od parametréw i ustawien urzadzenia

potgczenie moze sig nie powies¢ lub obstuga moze sie

rézni¢ od opisane;j.

Niniejszy system obstuguje funkcje zabezpieczen

Bluetooth®. Jednak w zaleznosci od $rodowiska pracy

i/lub ustawien zabezpieczenia te mogg byé

niewystarczajgce. Nalezy zachowac ostroznos¢

podczas bezprzewodowego przesytania danych do

tego systemu audio.

® Ten system nie jest w stanie realizowa¢ transmisji
danych do urzadzen Bluetooth®.

B Zasieg

Podtgczane urzadzenie nalezy umiesci¢ w zasiegu 10 m.

Zasieg ten moze ulec zmniejszeniu w zalezno$ci od

otoczenia, przeszkéd na drodze sygnatu lub interferenciji.

B Zaklocenia od innych urzadzen

® \W wyniku zaktécen powodowanych przez inne
urzgdzenia Bluetooth® lub urzagdzenia, ktére korzystajg
z pasma czestotliwosci 2,4 GHz, znajdujgce sie w
poblizu urzadzenia gtéwnego, urzadzenie moze nie
dziata¢ prawidtowo i mogg wystgpic¢ problemy takie jak
hatas oraz przeskakiwanie dzwigku.

e System audio moze dziata¢ niepoprawnie, jezeli w
poblizu znajduje sie silny nadajnik fal radiowych itp.

B Przeznaczenie

® Ten system stuzy wytgcznie do typowego, osobistego
uzytku.

® Nie nalezy korzysta¢ z tego systemu audio w poblizu
sprzetu lub w otoczeniu, ktére jest wrazliwe na
interferencje fal radiowych (np. na lotnisku, w szpitalu,
laboratorium itp.).
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Opisy w niniejszej instrukcji obstugi
® QOdniesienia do stron sg oznaczone jako “=> OO".

Dotaczone elementy

Komponenty systemu
audio (SC-HTB900)

] 1 gtéwne urzadzenie (gtosnik) (= 5)
(SU-HTB900)

[] 1 aktywny subwoofer (= 5)
(SB-HWA900)

I Akcesoria

Przed rozpoczgciem korzystania z systemu sprawdz
dotgczone akcesoria.

O

1 pilot zdalnego sterowania (z bateria) (= 7)
(N2QAYC000121)

1 IR Blaster (= 10)

2 uchwyty scienne (= 14)

2 przewdd zasilajacy AC (= 11)
2 Sruby (= 14)

E Oooodg

® Numery produktéw wedtug stanu na kwiecier 2019. Moga
ulec zmianie.

® Dotgczony przewod zasilajgc AC jest przeznaczony
wytgcznie do uzytkowania z tym systemem.
Nie nalezy stosowac go do zasilania innych urzadzen.
Jednoczesnie nie nalezy korzysta¢ z przewodow
zasilajacych pochodzgcych od innych urzadzen.

® Etykiety na gléwnym urzadzeniu i pilocie zdalnego sterowania sg w niniejszej instrukcji obstugi oznaczone znakiem [OQ].

® \Wyglad urzadzenia moze réznic¢ si¢ od przedstawionego na ilustracjach.

® W niniejszej instrukcji obstuga opisana zostata gtéwnie w oparciu o korzystanie z pilota, ale mozna jg réwniez prowadzi¢
za pomoca przyciskow dostepnych na obudowie urzgdzenia.
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Rozmieszczenie elementow

I System audio (przod)

bezpieczenstwa
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Gtowne urzadzenie
(SU-HTB900)

Przed rozpoczeciem
uzytkowania

9
| WIRELESS LINK
()
g.
g
s
K]
>
(]
£
Aktywny subwoofer o
S
(SB-HWA900) 1S
=
1 [M/1] Przetacznik gotowosci/wiaczania ((O/1)* 8  Wskaznik
Dotknij, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie. W ® Miga 2 razy po rozpoczeciu odtwarzania lub
stanie oczekiwania urzadzenie nadal stale pobiera wigczeniu zasilania z aplikacji.
niewielkg ilo$¢ pradu. 9 Kontrolka potaczenia bezprzewodowego
2 [VOL —][VOL +] Regulacja gto$nosci zestawu* WIRELESS LINK (= 16)
(=18) L . - .
3 [INPUT] Wybor zrédta sygnatu wejsciowego* (= 18)  * Przetaczniki reagujg na dotyk. Dotknigciu przetacznika
4 [9]* towarzyszy sygnat dzwigkowy.
© Wybor urzadzenia Bluetooth® jako zrodta (= 18) Ustawienie sygnatu dzwigkowego mozna zmienic.
e Parowanie Bluetooth® (= 20) (= 22)
® Odigczanie urzadzenia Bluetooth® (= 20)
5  Wentylator
6  Czujnik sygnatu zdalnego sterowania (= 7) Ig’ . . L. -
7 Wyséwietlacz ® Nie nalezy umieszczaé zadnych przedmiotéw przed tym

zestawem.

® Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw na
powierzchni gérnej urzadzenia gtéwnego.

® Regularnie usuwac kurz itp. z zestawu. (= 31, “Zestaw
nalezy czysci¢ migkka, suchg $ciereczkg”)

Informacje dodatkowe
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I System audio (Inne)
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Gtéwne urzadzenie

(Na dole)
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1/D SET
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AC IN ~

AC IN (~) gniazdo (= 11)

Ztgcze HDMI AV OUT (TV (ARC))
(kompatybilne z ARC) (= 8)

Gniazdo HDMI AV IN (HDMI 2) (= 10)

Gniazdo HDMI AV IN (HDMI 1) (= 10)

Ztgcze LAN (= 17)

OPTICAL DIGITAL AUDIO IN (TV) ztgcze (= 8)
Ztgcze Ir SYSTEM (= 10)

[ m 1] Przycisk wt./wyt. aktywnego glosnika
niskotonowego (= 16)

[I/D SET] Przycisk I/D SET

Uzywany wytacznie, gdy urzadzenie gtéwne nie jest
sparowane z aktywnym gtosnikiem niskotonowym.
(= 29)

Otwory wentylacyjne

(102) TQBMO0478

Aktywny subwoofer
(Tyh)

Symbole umieszczone na produkcie majg nastgpujace
znaczenie:

~ AC

@ Sprzet klasy Il (podwdjnie izolowana konstrukcja.)




) ; B Przed pierwszym uzyciem
I Pilot zdalnego sterowania Usur podktadke izolacyjng @.

1
2 a~
® Po zdjeciu folii zabezpieczajgcej nalezy jg usungc¢ z
3 odpowiednig kategorig odpaddw.
4 B Sposéb wymiany baterii pastylkowej

Typ baterii: CR2025 (litowa)

1 [b]Przetgczyé urzadzenie gtéwne z trybu gotowosci
lub odwrotnie (= 18)

g
D)
9.3
N S
Os
23
N
O‘-l
S D
o'y
8
N
Q

2 [INPUT] Wybor zrédta sygnatu wejsciowego (= 18)
3 [SETUP] Wybdr menu Ustawienia (= 22) @ \)\
4 [SOUND] Wybér menu Dzwigk (= 21) @
5 [§) -PAIRING] Z
® Wybor urzadzenia Bluetooth® jako zrédta (= 18) ™ '(
® Parowanie Bluetooth® (= 20)
e QOdtaczanie urzadzenia Bluetooth® (= 20)
6 [+ VOL —] Regulacja gto$nosci zestawu (= 18) ° ; ; 5
7 [MUTE] Wydiszanie dzwigku (= 18) e ey widadac z symbolem (+)
8 [VI[OK][A] Wybér i potwierdzenie wyboru opcji

B Informacja na temat czujnika

odbiornika zdalnego sterowania
Czujnik odbiornika zdalnego sterowania jest
umieszczony na obudowie gtéwnego urzadzenia.
® Z pilota nalezy korzysta¢ w zakresie obszaru obstugi.
Odlegtos¢: Do 7 m bezposrednio na wprost
urzadzenia
Kat: Okoto 30° w lewo i w prawo
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Krok 1 Podiagczenia

Przed podtaczeniem wytacz wszystkie komponenty i zapoznaj sie z odpowiednimi instrukcjami obstugi.
Nie podtaczaj przewodu zasilajacego do czasu wykonania wszelkich innych podtaczen.

HDMI o duzej szybkosci transmisji, obstugujacych przepustowo$¢

18 Gbps.

Do podtgczania do urzgdzen kompatybilnych z formatem 4K oraz telewizoréw Ultra HD 4K nalezy uzywaé kabli

I Podiaczenie do telewizora

Sprawdz, czy wejscie HDMI w telewizorze jest oznaczone “HDMI (ARC)”.

Oznaczenie “HDMI (ARC)”

Brak oznaczenia “HDMI

(ARC)”

4 N\
l [ ( )\ ( )\
AV OUT ( | :]— OPTICAL
TV(ARC AV OUT DIGITAL
( ) TV(ARC) AUDIO IN
TV
\\ J
(" HDMI IN (ARC)) (
v =)
o1 = / ﬁ
Upewnij sie, ze podtgczasz do gniazda HDMI @
kompatybilnego z funkcjg ARC. (zapoznaj sig z 4 N\
instrukcja obstugi telewizora.) HDMIIN - OPTICAL OUT
=
. J
O Kabel HDMI v
s =
\_ —_— Y,
© Kabel HDMI

@ Optyczny cyfrowy kabel audio

® Korzystajgc z optycznego, cyfrowego kabla audio,

umies¢ prawidtowo koricdwke w gniezdzie.

B Czym jest ARC?

ARC jest skrétem od Audio Return Channel (zwrotny kanat audio), znanym réwniez jako HDMI ARC. Nazwa ta odnosi sig do

jednej z funkgji interfejsu HDMI. Po podtgczeniu gtéwnego urzadzenia do gniazda HDMI w telewizorze, oznaczonego jako
“HDMI (ARC)”, zbedny staje sie optyczny kabel audio. Jest on zazwyczaj wymagany do przesytania cyfrowego dzwigku z

telewizora. W takim ukfadzie obraz telewizyjny oraz dzwigk moga by¢ przesytane pojedynczym kablem HDMI.
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Polaczenie z odtwarzaczami itp. obstugujacymi HDR10+ i Dolby
Vision™

Ten zestaw nie obstuguje HDR10+ i Dolby Vision™. Podczas podtaczania do odtwarzacza, odbiornika TV itp., ktore

obstugujg HDR10+ lub Dolby Vision™, nalezy uzy¢ nastepujacego potaczenia.

® Nazwa zlgcza moze by¢ inna w zaleznos$ci od urzadzenia obstugujacego HDR10+. Wiecej informacji znajduje sie w
instrukcji obstugi urzadzenia obstugujacego.

e Jezeli po podtgczeniu zestawu nie mozna korzysta¢ z ustug Netflixa, nalezy uzyé nastepujgcego potaczenia.

o VIERA Link nie dziata, jezeli uzywane jest to potgczenie. (= 24)

— AT

AV OUT
TV(ARC)

()

g

J ¢

S

<

x g

0| :

HDMI L= K

AUDlO ouT HDMI IN S

(ARC)
HDMI
VIDEO OUT HDMI IN
= @——@:\D =)
—

Odtwarzacz itp.
obstugujacy HDR10+

@ Kabel HDMI
* Jesli ztgcze nie obstuguje technologii ARC, do podigczenia urzadzenia gtéwnego i telewizora nalezy réwniez uzy¢

optycznego kabla cyfrowego audio. (= 8, “Brak oznaczenia “HDMI (ARC)™)

TQBMO0478 (105) 9



Podiaczanie do urzadzenia
kompatybilnego z HDMI

Do niniejszego systemu audio mozna skierowa¢ sygnat
dzwiekowy z podigczonego odtwarzacza ptyt Blu-ray,
odtwarzacza DVD, tunera satelitarnego itp.
Przygotowanie

® Podtgcz gtdwne urzadzenie do telewizora. (= 8)

HDMI OUT HDMI OUT
(=) (=)
np. np.

Odtwarzacz ptyt Blu-ray Urzadzenie STB itp.

O Kabel HDMI

e Informacje na temat ustawien, niezbednych do
odtwarzania sygnatéw obrazu i dzwieku w podigczonym
urzadzeniu kompatybilnym z HDMI, znajdujg sie w
instrukcji obstugi tego urzadzenia.
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Korzystanie z funkcji IR
Blaster

(Gdy pilot zdalnego sterowania nie dziata
prawidtowo)

W zalezno$ci od sposobu ustawienia, urzgdzenie gtéwne
moze blokowa¢ czujnik sygnatu pilota zdalnego
sterowania telewizora i uniemozliwia¢ jego dziatanie. W
takiej sytuacji nalezy uzy¢ dotgczonego w zestawie kabla
podczerwieni. Sygnat z pilota zdalnego sterowania
telewizora odbierany przez urzgdzenie bedzie wtedy
przesytany do telewizora i mozliwa bedzie jego obstuga.
® Informacje na temat zasiegu obstugi znajdujg sie na
str. 7.
® Nalezy uzywaé wytacznie pilota IR Blaster
dotgczonego do urzgdzenia.

1 Podtacz wtyczke typu jack do gniazda
Ir SYSTEM gtownego urzadzenia.

E o

- H—@
N
Nadajnik IR Blaster (w zestawie)
Tasma samoprzylepna (w zestawie)
Umies¢ nadajnik podczerwieni w
zasiegu czujnika zdalnego sterowania
telewizora.

N OO

Przyktad umieszczenia
Z tytu gtéwnego urzadzenia systemu audio:

e

Czujnik odbiornika zdalnego sterowania telewizora
Nadajnik podczerwieni
Tasma samoprzylepna (w zestawie)

(mIc]o]



3 Skieruj pilot od telewizora na czujnik
odbiornika zdalnego sterowania
systemu audio i obstuguj nim

telewizor. ® Podtaczenie to nalezy wykonaé dopiero po
wykonaniu wszystkich pozostatych podiaczen.

Podiaczanie przewodu
zasilajacego AC

Informacje na temat lokalizacji czujnika zdalnego

sterowania telewizora mozna znalez¢ w jego instrukcji

obstugi.

Wybierz potozenie, ktére jest odpowiednie w tym

przypadku.

Nalezy oczysci¢ powierzchnig, do ktérej przyklejona ma

zosta¢ taSma samoprzylepna.

Jezeli oderwiesz taSme samoprzylepna, powierzchnia pod

nig moze zosta¢ uszkodzona i mogg na niej pozosta¢

widoczne resztki kleju. Nadajnik nalezy przyklei¢ na state

tasma po sprawdzeniu, ze sterowanie telewizorem dziata

prawidtowo.

Gdy telewizor odbiera sygnaty zaréwno z pilota zdalnego

sterowania jak i nadajnika IR Blaster, ich sygnaty moga sie

wzajemnie zaktéca¢, uniemozliwiajgc obstuge telewizora. @ Do domowego gniazdka sieciowego

Sprobuj trzymac pilot telewizora pod innym katem. @ Przewdd zasilajgcy AC (dotaczone)

* Starannie podigcz przewdd zasilania do urzadzenia
gtéwnego.

AC IN ~~

o
g
&
£
o
[
5}
g
L
£

acme|

L ———————
® Niniejszy system audio pobiera niewielkg ilo$¢ pradu z
sieci zasilajgcej (= 32), nawet woéwczas, gdy jest
wylgczony. Jezeli chcesz skutecznie oszczedzac
energie i planujesz, ze przez dituzszy czas nie
bedziesz korzysta¢ z tego urzadzenia, odtacz je od
gniazdka sieciowego.

Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata nawet po zmianie
kata nachylenia, nie nalezy uzywac¢ IR Blaster. Zainstaluj
urzadzenie gtéwne w taki sposéb, aby czujnik sygnatu
pilota zdalnego sterowania byt widoczny z miejsca, w
ktorym uzywany jest pilot telewizora.

Energooszczednosé

Urzadzenie zostato zaprojektowany w sposéb

zapewniajacy energooszczednosc.

® Giéwne urzgdzenie automatycznie przetgczy sie w
tryb oczekiwania, jezeli w ciggu ok. 20 min nie
otrzyma zadnego sygnatu wejsciowego, ani nie
zostanie wykonana zadna operacja. Informacje na
temat mozliwosci wytaczenia tej funkcji znajdujg
sie na str. 22 w punkcie “AUTO OFF”.
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Krok 2 Lokalizacja

Ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa

Wymagana jest profesjonalna instalacja.
Instalacja zawsze powinna by¢ wykonywana
przez wykwalifikowanego specjaliste.
FIRMA PANASONIC NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
STRATY I/LUB USZKODZENIA CIALA,
WLACZAJAC SMIERTELNE, WYNIKAJACE Z
NIEWLASCIWEJ INSTALACJI LUB
NIEWLASCIWEGO OBCHODZENIA SIE Z
URZADZENIEM.
® Nalezy sie upewni¢, ze instalacja jest prowadzona
zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukcji obstugi.
® Mocowanie nalezy wykona¢ technikg wtasciwg dla
struktury i materiatu powierzchni no$nej w miejscu
lokalizacji.

Ostroznie

® Ten system audio nalezy uzytkowa¢ wytgcznie w
sposo6b opisany w niniejszej instrukcji obstugi.
Niezastosowanie sie do tych zalecen moze
prowadzi¢ do uszkodzenia wzmacniacza i/lub

Aktywny subwoofer

Przenoszenie aktywnego subwoofera
Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢, aby nie uszkodzi¢
wewnetrznego gtosnika.

(]

(c]

—0

Nie trzymaj aktywnego gtosnika niskotonowego
za ten otwor.

Uszkodzeniu mogg ulec wewnetrzne elementy
urzadzenia.

Zawsze trzymaj spod aktywnego gtosnika
niskotonowego podczas przenoszenia.

Interferencje urzadzen
bezprzewodowych

W przypadku korzystania z innych urzadzen

gtosnika oraz moze stwarzaé ryzyko pozaru. Jezeli
wystgpito uszkodzenie lub nagta zmiana w jakosci
pracy urzagdzenia, wéwczas nalezy skonsultowaé
sie z wyspecjalizowanym serwisem.

Nie nalezy prébowaé mocowaé urzadzenia do
$ciany z wykorzystaniem innych metod niz opisane
W niniejszej instrukcji obstugi.

LI

® Aby zapobiegaé zranieniu nie nalezy trzymywac
urzadzenia jedng rekg. W takiej sytuacji moze ono
zostac¢ tatwo upuszczone podczas przenoszenia.

W celu unikniecia uszkodzen lub zadrapan powierzchni
nalezy roztozy¢ migkki recznik i na nim dokonywac
montazu.

Aktywny subwoofer nalezy ustawi¢ w odlegtosci kilku
metréw od gtéwnego urzgdzenia w pozycji pionowej, z
goérnym panelem skierowanym do gory.

Nie nalezy umieszcza¢ gtéwnego urzadzenia, ani
aktywnego subwoofera w metalowej szafce.
Ustawienie aktywnego subwoofera za blisko $cian
moze skutkowac¢ zbyt intensywnymi basami. Nalezy
zakry¢ Sciany i okna grubymi zastonami.

Nalezy unika¢ bliskiego kontaktu namagnesowanych
przedmiotéw z urzgdzeniem. Karty magnetyczne,
zegarki itp. moga ulec uszkodzeniu, jesli znajda sie za
blisko gtéwnego urzgdzenia lub aktywnego
subwoofera.
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pracujacych w pasmie 2,4 GHz (bezprzewodowy
LAN, kuchenka mikrofalowa, telefon bezprzewodowy
itp.) moga wystepowac zaktécenia powodujace
problemy z komunikacja (znieksztatcenia dzwigku,
przerwy, szum itp.).

W takim przypadku nalezy oddzieli¢ urzadzenie
gtowne i aktywny gtosnik niskotonowy od innych
urzadzen elektronicznych.

S

=
O~

4] /

Gtéwne urzadzenie/aktywny subwoofer
Odlegtos¢ od routera bezprzewodowego, telefonu
bezprzewodowego oraz innych urzadzen
elektronicznych

(1>



I Instalacja gléwnego urzadzenia na péice lub na stole

Wymagane dodatkowe akcesoria (dostepne w handlu)

® Linka zabezpieczajgca przed upadkiem
® Wkrety oczkowe (do zamocowania linki zabezpieczajgcej przed upadkiem)....

LY

o Nalezy uzywaé dostepnych na rynku $rub mogacych utrzymac¢ mase ponad 60 kg.
® Uzyj linki mogacej utrzymaé¢ mase ponad 60 kg (o $rednicy okoto 1,5 mm).

® Na czas montazu potéz urzgdzenie na kocu lub migkkim materiale.

1 Zamocuj linke do gtéwnego urzadzenia.

e N e N

s AL et AL

[
Q
o
N
0

5

LS
3
3

S

bezpieczenstwa

(Na dole)

@ Linka zabezpieczajgca*®
* Jesli nie mozna przeciagna¢ linki przez otwory, zegnij jg 2 miejscach, w odlegtosci okoto 5 mm od koncéwki,
pod katem 45° (jak na ilustracji powyzej).

2 Umiesé urzadzenia w zadanym miejscu i zamocuj kazdy z koncéw linki do pétki
lub stolika.

® Nalezy upewnic sig, ze luzy linek zabezpieczajgcych sg minimalne.
® Nie nalezy opiera¢ gtéwnego urzgdzenia o telewizor lub ciane.

o
g
&
£
o
[
5}
g
L
£

@ Wkret oczkowy
® Zaczep w potozeniu, ktére moze unie$¢ ponad 60 kg.
® Miejsce lokalizacji wkretéw oczkowych moze sie rézni¢ w zaleznoéci od sposobu umieszczenia gtéwnego
urzadzenia.

B W przypadku umieszczania gtéwnego urzadzenia przed ekranem telewizora

Urzadzenie moze blokowac lub zaktécac dziatanie ré6znych czujnikéw telewizora (np. czujnik C.A.T.S. (Contrast

Automatic Tracking System), czujnik zdalnego sterowania itp.) oraz nadajnika dla okularéw 3D w przypadku

telewizoréw kompatybilnych z obrazem 3D.

o Jezeli wystgpig zaktocenia, nalezy bardziej odsung¢ urzgdzenie od ekranu telewizora. Jezeli telewizor nadal nie
funkcjonuje prawidtowo, wéwczas nalezy sprobowaé umiesci¢ gtdéwne urzgdzenie na pétce szafki telewizyjnej lub
zamocowac je do $ciany.
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I Mocowanie giéwnego urzadzenia do Sciany

Urzadzenie gléwne mozna zamontowaé na $cianie, uzywajgc dostarczonych uchwytéw mocujacych itp. Upewnij sie,
ze uzywana $ruba oraz $ciana sg w stanie wytrzymac obcigzenie co najmniej 60 kg.

Wkrety $cienne i inne elementy montazowe nie zostaty dotgczone, poniewaz ich typ i wymiary nalezy dostosowa¢ do
warunkow konkretnej instalacji.

o W kroku 3 znajduja si¢ informacje na temat typu wymaganych wkretéw $ciennych.
o Nalezy zainstalowaé dodatkowy element zabezpieczajacy w postaci linki zabezpieczajacej przed upadkiem.

Dotaczone akcesoria

[] 2 $ruby

2 uchwyty sci
| uchwyty $cienne g\@

Wymagane dodatkowe akcesoria (dostepne w handlu)
LI =Y 4 Tel 1= o = PRSP
® Linka zabezpieczajgca przed upadkiem
® \Wkrety oczkowe (do zamocowania linki zabezpieczajgcej przed upadkiem)...

e Uzyj linki mogacej utrzymac¢ mase ponad 60 kg (o $rednicy okoto 1,5 mm).
® Na czas montazu potdz urzgdzenie na kocu lub migkkim materiale.

1 Wykonaj krok 1 w “Instalacja giéwnego urzgdzenia na pétce lub na stole”. (= 13)

2 Zamocuj uchwyty scienne do gléwnego urzadzenia.

(Tyh)

—@©0

o
T T
7 7

d_——ap
N <
(o}

@ Uchwyt Scienny (dotaczony)
@ Wkret (dotgczony)
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3 Zamocuj wkrety scienne w $cianie.
® Do wyznaczenia potozenia wkretéw na $cianie nalezy wykorzysta¢ wartosci podane na ponizszej ilustracji.
® Pozostaw co najmniej 200 mm nad urzgdzeniem gtdwnym w celu zapewnienia odpowiedniej ilosci miejsca do jego
zamocowania.
o Nalezy skorzysta¢ z poziomicy, aby zagwarantowaé, ze oba otwory do mocowania znajduja si¢ na tej samej wysokosci.

g | @7,0 mm do @9,4 mm

w T—‘g Sciana lub filar
3 - 2,5mm do 4,5 mm
6 o

Widok z przodu (pétprzezroczysty)

Co najmniej 30 mm
@4,0 mm

0000

)
)
T
N
)

=
)

T
3
3

S

bezpieczenstwa

@ 700 mm O 175mm ® 175mm
@ 8mm ® 89mm @ Otwdr do mocowania na $cianie

4 Zawies w bezpieczny sposo6b urzadzenie na wkretach.

()
S
g
S
[~ o
A §
£
£
TAK NIE =
® ® ® Przesun gtosnik tak, e W tym potozeniu
aby wkrety znalazty sie gtosnik moze spas¢,
w tym potozeniu. jezeli zostanie
poruszony.

5 Zamocuj linki zabezpieczajace do sciany.
o Nalezy upewnic sie, ze luzy linek zabezpieczajgcych sa minimalne.

0\? %
e 1 =

O Wkret oczkowy
@ Linka zabezpieczajgca
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Krok 3 Bezprzewodowe
pofaczenie aktywnego
glosnika niskotonowego

Przygotowanie
® \Wigcz gtéwne urzgdzenie.

1 Nacisnij [A) =l].

Przycisk wk./wyt. aktywnego gtosnika niskotonowego
A al]
Przycisk umozliwia wigczanie i wytgczanie aktywnego
gtosnika niskotonowego.
-l

Aktywny gtosnik niskotonowy jest wigczony.
ad:

Aktywny gtosnik niskotonowy jest wytaczony.
Aktywny gtosnik niskotonowy pobiera niewielka ilo$é
energii nawet po wytaczeniu (I, O).

2 Sprawdz, czy facze bezprzewodowe
jest aktywne.

| WIRELESS LINK

Wskaznik WIRELESS LINK
Swieci na czerwono:
tacze bezprzewodowe jest nieaktywne.
Swieci na zielono:
Lacze bezprzewodowe jest aktywne.
Miga na zielono:
Aktywny subwoofer prébuje nawigza¢ bezprzewodowe
potgczenie z gtdwnym urzadzeniem.

LY

® t3cze bezprzewodowe bedzie aktywowane, jezeli
wigczone zostanie urzadzenie gtéwne oraz aktywny
subwoofer.
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Krok 4 Ustawienia
sieci

Istnieje mozliwo$¢ przesytania strumieniowego ustug
muzycznych online.
Aby korzysta¢ z tej funkgji, gtéwne urzadzenie musi by¢
podtgczone do tej samej sieci internetowej, co
kompatybilne urzgdzenie .
® Po zakonczeniu wprowadzania ustawien sieciowych
zaktualizuj oprogramowanie sprzgtowe systemu.
(= 23, “Aktualizacja oprogramowania sprzetowego”)

Wybierz jedna z ponizszych metod ustawiania sieci.

Potaczenie sieci bezprzewodowej

Metoda 1:

Korzystanie z aplikacji “Google Home” (= 17)

® Ustawienia sieci bezprzewodowej mozna
skonfigurowa¢ za pomocg aplikacji “Google Home”
(bezptatna).

Przewodowe potaczenie do sieci
LAN

Metoda 2:

Korzystanie z kabla LAN (= 17)

® Stabilne potgczenie z siecig mozna uzyskac¢ poprzez
zastosowanie kabla sieciowego LAN.

L1
e Ustawienie zostanie anulowane po uptywie ustalonego
limitu czasowego. Przeprowadz ponownie konfiguracje.



Metoda 1:

Korzystanie z aplikacji “Google
Home”

Przygotowanie
System posiada wbudowany modut Wi-Fi® i moze zosta¢
podiaczony do routera bezprzewodowego.
® Odigcz kabel LAN.
— Spowoduije to wytgczenie funkcji Wi-Fi®.
Jezeli kabel LAN zostat podtgczony do systemu, odigcz
kabel LAN po odtgczeniu przewodu zasilania. Nastepnie
ponownie podtgcz przewdd zasilania.
® Sprawdz, czy smartfon lub tablet sg podtaczone do tej
samej sieci, do ktérej podtaczony jest system.

1 Wigcz system.

2 Pobierz aplikacje “Google Home”
(bezptatna) na smartfon lub tablet.

® Aby pobra¢ aplikacje “Google Home”, odwiedz:
https://www.google.com/cast/setup/

3 Uruchom aplikacje i postepuj zgodnie
z poleceniami na ekranie.

4 Upewnij sie, ze potaczenie zostato
nawigzane.

® Po nawigzaniu potgczenia na wyswietlaczu
urzadzenia gtéwnego pojawia si¢ komunikat “ixi .

LY

® Jezeli potgczenie Wi-Fi nie jest mozliwe, upewnij sig, czy
opcja “Wi-Fi” w menu ustawien jest ustawiona na “ON”.
(= 28, “Wi-Fi")

Bezprzewodowe potaczenie z aplikacjg “Google Home”
moze si¢ nie powies¢. W takim przypadku nalezy
przywrdci¢ ustawienia fabryczne urzadzenia gtéwnego.
(= 26, “Przywracanie ustawien fabrycznych.”)

Jezeli nazwa urzadzenia nie jest ustawiona, system bedzie
wyswietlany jako “Panasonic HTB90O0-****".

(“****” odpowiadajg oznaczeniom unikalnym dla kazdego
zestawu.)

Nazwe systemu mozna zmieni¢ przy uzyciu aplikacji
“Google Home” (= do gory).

Mozesz sprawdzi¢ informacje o sieci (SSID, adres MAC i
adres IP) w aplikacji “Google Home” lub w menu ustawien
systemu.

Aby sprawdzi¢ w systemie, zobacz “NET INFO”. (=> 23)
Niektdre pozycje opisane w aplikacji “Google Home” nie
dotycza tego systemu.

Metoda 2:

Korzystanie z kabla LAN

(- et

np. Kabel LAN (nie nalezy do
wyjosazenia

Router sieci

szerokopasmowej, itp.

L t——d17]

1 Odtacz przewdd zasilania.

2 Podlacz urzadzenie gtéwne do
routera sieci szerokopasmowej itp. za
pomoca kabla LAN.

3 Podiacz przewéd zasilania do
urzadzenia giéwnego i uruchom
system.

® Po nawigzaniu potgczenia na wyswietlaczu
urzgdzenia gtéwnego pojawia sie komunikat “

4 Uruchom aplikacje “Google Home” i
postepuj zgodnie z poleceniami na
ekranie, aby skonfigurowaé
potaczenie.

e Uzywanie aplikacji obstugujgcych protokét
Chromecast z niniejszym urzadzeniem (= 19)

o
g
&
£
o
[
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£
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® Do podtgczania urzadzen peryferyjnych nalezy uzywacé
prostych kabli sieciowych (STP) kategorii 7 lub wyzszej.

e Kabel LAN mozna podigczac¢ lub odtgczaé tylko przy
odtgczonym przewodzie zasilania.

® \Wiozenie do ztgcza LAN jakichkolwiek innych kabli, oprécz
kabla LAN moze uszkodzi¢ urzadzenie.

® Jezeli kabel LAN jest odtgczony, przeprowadz ponownie
konfiguracje sieci.

® Podtgczenie kabla LAN spowoduje wytaczenie funkcji Wi-
Fi.

TQBMO0478 (113) 17



Korzystanie z system
audio

Przygotowanie

® \Wigcz aktywny subwoofer.
® Wiacz telewizor i/lub podtgczone urzadzenie.

%

IMPUT |
VOL

MUTE

S~

1 Nacisnij [(D], aby wigczyé gtéwne
urzadzenie.

1_

2 Wybierz zrédto sygnatu.

Nacis$nij Aby wybraé

Kazde nacis$niecie przycisku
[INPUT] powoduje zmiane zrédta w
nastepujacej kolejnosci.

“TV’ — “HDMI 1” — “HDMI 2”

L “NETWORK’ «“BLUETOOTH" !

[INPUT]

Wybér urzadzenia Bluetooth® jako

[Q -PAIRING] | ;%o (o 20)

® Tego pilota nie mozna uzywac do sterowania
podtaczonymi urzgdzeniami.

B Po wybraniu “HDMI 1” lub “HDMI 2”
Zmien zrédio w telewizorze na to, do ktérego podtaczone
jest urzadzenie gtéwne, po czym rozpocznij odtwarzanie
na urzadzeniu podtgczonym do urzadzenia gtéwnego.

B Po wybraniu “BLUETOOTH”
Rozpocznij odtwarzanie na urzadzeniu Bluetooth®
podigczonym do urzgdzenia gtéwnego.

18 (114) TQBMO0478

B Regulacja gtosnosci systemu audio
Nacisnij [+ VOL —].
® Zakres regulacji: od 0 do 100

B Wyciszanie dzwieku

Naciskaj [MUTE].

® Przy wyciszonym dzwigeku na wyswietlaczu widoczny jest
komunikat “MUTE".

® Aby anulowa¢ wyciszenie, naci$nij ponownie ten przycisk
lub przycisk regulacji gtosnosci.

® \Wyciszenie zostanie anulowane po wyfgczeniu gtéwnego
urzadzenia.

LY

Jezeli system audio dziata w sposéb nietypowy
lub dzwiegk jest niewtasciwy w rozwigzaniu
problemu moze poméc przywrocenie ustawien
fabrycznych. (= 26)

® Jezeli dzwiek odtwarzany jest jednocze$nie przez gtos$niki
telewizora, nalezy wyciszy¢ go, ustawiajgc mimimalny
poziom gto$nosci dzwigku w telewizorze.

® Moze wystepowac réznica w poziomie maksymailnej
gtosnosci telewizora i urzadzenia.

e W przypadku korzystania ze sprzetu podtagczonego do
ztgcza HDMI AV IN, aby podtgczy¢ sygnat audio/video do
telewizora, wigcz jego wejscie na tunerze telewizora. Jesli
funkcja VIERA Link (HDMI) (= 24) nie jest wiaczona, nalezy
réwniez wigczy¢ wejscie tego urzgdzenia na telewizorze.

Kodowanie pilota
zdalnego sterowania

Jezeli inne urzadzenia Panasonic reagujg na sygnaty z
pilota od tego systemu audio nalezy zmieni¢ kod kontrolny
zdalnego sterowania w systemie audio oraz w pilocie.

Przygotowanie

® Wytgcz wszystkie inne urzgdzenia Panasonic.

® Wiacz gtéwne urzgdzenie.

® Nakieruj pilot na czujnik zdalnego sterowania
urzgdzenia.

\Uj
[

Bl Aby ustawi¢ kod “REMOTE 2”
Naciskajac i przytrzymujac przycisk [MUTE], nacisnij
i przytrzymaj przycisk [OK] przez ponad 4 sekundy.
Na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat “REMOTE 2”.

B Aby ustawi¢ kod “REMOTE 1”
Naciskajac i przytrzymujac przycisk [MUTE], nacisnij
i przytrzymaj przycisk [ V] przez ponad 4 sekundy.
Na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat “REMOTE 1”.



Przesylanie muzyki
strumieniowo przez
sie¢

Do tego systemu mozesz przesytaé strumieniowo

muzyke z internetowych serwiséw muzycznych lub pliki
muzyczne ze swojego smartfona/tabletu.

Przesytanie strumieniowe
muzyki online

Niniejszy system jest kompatybilny z aplikacjami
obstugujacymi protokét Chromecast. Lista aplikaciji
obstugujgcych Chromecast jest dostepna na stronie
internetowej:

g.col/cast/apps

Przygotowanie

® Zakoncz konfiguracje sieci. (= 16)
® Sprawdz, czy sie¢ jest potgczona z Internetem.

® Sprawdz, czy smartfon lub tablet sg podtaczone do tej

same;j sieci, do ktdrej podtaczony jest system.

1 Wiacz system.
® Sprawdz, czy na wyswietlaczu znajduje sig
— Jesli symbol nie jest wyswietlany lub miga,
sprawdzi¢ ustawienia sieciowe. (= 16)
2 Pobierz aplikacje obstugujaca
Chromecast na swoj smartfon lub
tablet.

3 Uruchom aplikacje obstugujaca

Ch t i dotknij ik Cast .
romecast i dotknij ikony Cas g

4 Wybierz ten system lub grupe, do
ktorej zostal przypisany.
® “CASTING” zostanie wy$wietlone na wyswietlaczu
urzadzenia gtéwnego.
® Uzyj aplikacji “Google Home”, aby pogrupowac

gtosniki podczas strumieniowego przesytania muzyki

online do innych kompatybilnych gto$nikéw.

5 Wybierz i odtwérz muzyke na aplikacji

obstugujacej Chromecast.

Nie wszystkie ustugi przesytania strumieniowego
muzyki sg dostepne we wszystkich krajach/
regionach. Wymagana moze by¢ rejestracja/
subskrypcja lub naliczane moga by¢ optaty za
korzystanie z ustug strumieniowego przesytania
muzyki. Ustugi mogg sig zmieni¢ bez uprzedzenia
lub moga zosta¢ anulowane. Szczegétowe
informacje uzyska¢ mozna na stronie internetowej
danej ustugi strumieniowego przesytania muzyki.

Wazna uwaga:

Przed usunieciem lub przekazaniem tego urzgdzenia
osobie trzeciej nalezy wylogowac sie z kont
umozliwiajgcych dostep do strumieniowego
przesytania muzyki, aby nie dopusci¢
nieautoryzowanego uzywania tych kont.
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Operacje Bluetooth®

Dzieki wykorzystaniu interfejsu Bluetooth® mozna za

posrednictwem systemu audio bezprzewodowo stucha¢

muzyki z urzadzenia audio Bluetooth®.

e Dodatkowe informacje na temat sposobu podigczania
urzadzenia Bluetooth® znajdujg sig w jego instrukcji
obstugi.

Przygotowanie

® Wiacz funkcje Bluetooth® w urzadzeniu i umies¢ je w
poblizu systemu audio.

I Parowanie Bluetooth®

1 Nacisnij [§) -PAIRING], aby wybrac¢
“BLUETOOTH”.

o Jezeli wyswietlany jest komunikat “PAIRING”, przejdz
do kroku 3.

2 Naci$nij i przytrzymaj [§) -PAIRING],
az na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat “PAIRING”.

3 Wybierz “Panasonic HTB900-****” z
menu Bluetooth® urzadzenia
Bluetooth®.

® Jezeli nazwa urzadzenia zostata ustawiona w
aplikacji“Google Home”, nazwa ta bedzie
wyswietlana. Nazwe urzgdzenia mozna zmieni¢ przy
uzyciu dedykowanej aplikacji “Google Home” (= 17).
Adres MAC (alfanumeryczny, unikalny dla urzadzenia
ciag znakéw) moze by¢ wyswietlany przed nazwa.
Whpisz “0000”, jezeli urzadzenie Bluetooth® zazagda
wprowadzenia hasta.
® Po podigczeniu urzagdzenia Bluetooth®, jego nazwa
bedzie przez kilka sekund widoczna na wyswietlaczu
systemu audio.

Podiaczanie sparowanego
urzadzenia Bluetooth®

1 Nacisénij [ -PAIRING], aby wybraé
tryb Bluetooth®.

2 Po sprawdzeniu, ze na ekranie
wyswietla sie¢ “BLUETOOTH READY”
wybierz “Panasonic HTB900-****” z
menu Bluetooth® urzadzenia
Bluetooth®.

® Jezeli nazwa urzgdzenia zostata ustawiona w
aplikacji“Google Home”, nazwa ta bedzie
wyswietlana. Nazwe urzgdzenia mozna zmieni¢ przy
uzyciu dedykowanej aplikacji “Google Home” (= 17).

B Odiaczanie urzadzenia Bluetooth®
Naci$nij i przytrzymaj [ -PAIRING], az do wyswietlenia
komunikatu “BLUETOOTH READY”.

LY

® W przypadku zapisania ponad 8 urzadzen, urzadzenia,
ktore nie byty podtgczone przez diuzszy okres czasu,
moga zostaé usuniete z listy zapamigtanych urzadzen. W
takim przypadku nalezy ponownie dokona¢ parowania z
usunigtymi urzgdzeniami.
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® Jezeli wybrano “BLUETOOTH” jako zrddto, zestaw
automatycznie sprobuje sie potgczy¢ z ostatnim
podtgczonym urzgdzeniem Bluetooth®. W razie
niepowodzenia sprébuj nawigza¢ potgczenie ponownie.
System moze by¢ potgczony z jednym urzgdzeniem na
raz.

® Aby zmieni¢ jako$¢ dzwieku, patrz “LINK MODE”. (= 22)
Podczas odtwarzania zawarto$ci wideo z wykorzystaniem
tej funkcji, obraz i dzwiek moga nie by¢ zsynchronizowane.



Menu dzwieku

1 Nacisnij kilkakrotnie [SOUND], aby
wybra¢ efekt dzwiekowy, a nastepnie
nacisnij [OK].
® Mozna réwniez nacisng¢ kilkakrotnie przycisk [V ] lub

[A], aby wybra¢ element konfiguracji.

2 Naciskajac [V] [A] wybierz

ustawienie, a nastepnie nacisnij [OK].

H SOUND MODE

Wybierz tryb dzwigku tak, aby pasowat do programu
telewizyjnego lub podigczonego sprzetu.
STANDARD: Wybranie tej opcji zapewnia dzwigk
najlepiej dopasowany do dramatéw i seriali
komediowych.

STADIUM: Opcja, ktéra zapewnia realistyczny dzwigk
dla programéw sportowych emitowanych na zywo.
MUSIC: Poprawia dzwigk instrumentéw muzycznych i
piosenek.

CINEMA: Pozwala uzyska¢ tréjwymiarowy dzwiek
kinowy.

NEWS: Poprawia gtosy prezenteréw wiadomosci i
komentatoréw sportowych.

STRAIGHT*': Dzwiek odtwarzany jest w uktadzie
kanatéw 2.1 w trybie stereo i 3.1 podczas
odtwarzania wielokanatowego.

B 3D SURROUND*"*2

Ten system nie tylko wytwarza pole dzwigkowe z lewej i
prawej strony, ale takze przesuwa je do goéry tworzac
wrazenie zanurzenia si¢ w efekcie dzwigkowym.

Np. zanurzenie si¢ w dzwieku przestrzennym 3D

Ny

Jesli dzwiek staje sie nienaturalny, nalezy wybra¢ “OFF”.

e Efekt dzwigku przestrzennego zalezy od zrédta dzwigku.
® Dziata wytgcznie w przypadku wybrania wejscia “TV”,
“HDMI 1” lub “HDMI 2”.

B SUBWOOFER
Mozna zmieni¢ poziom dzwigku niskotonowego.

Dla pozioméw “LEVEL 1” do “LEVEL 4” efekt staje sig
wyrazniejszy wraz ze wzrostem poziomu.

B CLR DIALOG

Mozna zmienié poziom wyrazisto$ci dialogéw, jezeli
zachodzi potrzeba wyeksponowania gtosu aktoréw, itp.
Dla pozioméw “LEVEL 1” do “LEVEL 4” efekt staje sie
wyrazniejszy wraz ze wzrostem poziomu.

Jesli dzwiek staje sie nienaturalny, nalezy wybra¢ “OFF”.

B DTS:X DIALOG CONTROL*?

Mozna zmieni¢ poziom wyrazisto$ci dialogéw, jezeli
zachodzi potrzeba wyeksponowania gtosu aktoréw, itp.
Ma to znaczenie tylko w przypadku odtwarzania
zawartosci DTS:X®.

Dla pozioméw “LEVEL 0” do “LEVEL 6” efekt staje sie
wyrazniejszy wraz ze wzrostem poziomu.

H DUAL AUDIO*?

Wybranie opcji ustawia preferowany tryb kanatu audio,
gdy system odbiera dwa tryby audio.

M1: Gtéwny

M2: Poboczny

M1+M2: Gtéwny + Poboczny

Efekt bedzie dziatat tylko, jezeli wyjscie dzwieku na
podtaczonym telewizorze lub odtwarzaczu jest ustawione
na “Bitstream”, a “Dolby Dual Mono” jest dostgpne w
zrédle dzwigku.

B DRC*?

Dokfadne brzmienie dialogdw przy niskiej glosnosci.

Jesli dzwiek staje sie nienaturalny, nalezy wybra¢ “OFF”.

® Podczas odtwarzania dzwieku “Dolby TrueHD”, jezeli
wybrana jest opcja “AUTO”, wtedy w zaleznosci od tresci
koncowy efekt moze by¢ tym wtasciwym, jezeli wybrana
zostata opcja “ON”.

m AGC

Automatyczna kontrola przyrostu dzwigku zapobiega
gwattownemu wzrostowi natezenia dzwieku poprzez
automatyczna redukcje poziomu dzwieku, gdy sygnat
wejsciowy jest zbyt silny.

Funkcja ta jest uzyteczna w przypadku programéw
telewizyjnych nadawanych z r6znym poziomem dzwigku.

Jesli dzwigk staje sie nienaturalny, nalezy wybra¢ “OFF”.

H LOW VOL MODE

Poprawia styszalno$é dialogéw w warunkach niskiego
poziomu gto$nosci.

Wybierz “OFF”, aby anulowac ten efekt, jesli dialog nie
brzmi naturalnie w warunkach niskiego poziomu
gto$nosci.
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H WALL MOUNT

Wybierz odpowiedni tryb umieszczenia gtosnika
dopasowany do sposobu rozmieszczenia gtos$nikow.
System wyreguluje efekt dzwiekowy zgodnie z
ustawieniami trybu umieszczenia gtos$nika.

ON: Do montazu na $cianie
OFF: Do ustawienia na stole

® Zmienione ustawienia zostang zachowane i bedg uzywane
do nastepnej zmiany, o ile nie zostanie okreslone inaczej.

*1  Opcji “SOUND MODE” nie mozna ustawi¢ na
“STRAIGHT”, gdy opcja “3D SURROUND” ustawiona
jest na “ON” i vice versa.

*2  Efekty zostajg wylgczone w przypadku ustawienia
wejécia na “BLUETOOTH” lub “NETWORK?”. Nie jest
réwniez mozliwa zmiana ustawien.

Obstugiwane formaty
dzwieku
Mozna sprawdzi¢ format aktualnie odtwarzanego
dzwigku.

Nacis$nij i przez ponad 4 s przytrzymaj przycisk
[SOUND].

LY

® Format dzwieku jest wyswietlany przez ok. 3 s.

® Format dzwieku nie jest wyswietlany, jesli wejscie dla tego
urzagdzenia jest ustawione na Bluetooth® lub na sie¢.
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Menu konfiguracji

1 Nacisnij kilkakrotnie [SETUP], aby
wybraé efekt, a nastepnie nacisnij
[OK].
® Mozesz takze nacisng¢ kilkakrotnie [V ] lub [A], aby

wybra¢ ustawiang pozycje.

2 Naciskajac [V] [A] wybierz
ustawienie, a nastepnie nacisnij [OK].

H DIMMER

Zmien jasno$¢ wyswietlacza.

® Gdy wybrana jest opcja “DISPLAY OFF”, wyswietlacz
$wieci sig przez okoto 5 sekund w przypadku korzystania z
urzadzenia gtéwnego lub pilota zdalnego sterowania.

® Gdy wybrana jest opcja “DISPLAY OFF”, cze$¢ dolnej
prawej czesci wyswietlacza $wieci sig, gdy wyswietlacz
jest wytgczony, ale urzadzenie gtéwne jest wigczone.

B BEEP

Sygnat dzwigkowy jest emitowany po naci$nigciu
przycisku na urzadzeniu gtéwnym oraz w sytuacji, gdy
urzadzenie jest wigczane lub wytgczane.

® Dziata to réwniez po wyciszeniu.

B AUTO OFF

Urzadzenie gléwne zostaje wylgczone automatycznie,

gdy do urzadzenia nie jest przesytany sygnat audio i nie

jest ono uzywane przez ok. 20 minut.

® Po wybraniu tego ustawienia na wy$wietlaczu pojawia sie
komunikat “P.OFF 1MIN” informujgcy, ze urzadzenie
gtéwne wytgczy sie za okoto 1 minute.

® Jezeli opcja “STANDBY MODE” lub “VIERA LINK”
ustawiona jest na “ON’, ta funkcja bedzie réwniez ustawiona
na “ON”. Aby zmienic¢ to ustawienie, ustaw opcjg “STANDBY
MODE” i “VIERA LINK” na “OFF”". (= 23)

H VOL LIMITATION

Gdy ta funkcja jest ustawiona na “ON”, jezeli gtosnos$¢
przekracza 50 przy wytgczonym urzadzeniu gtéwnym,
wtedy gtosnosc¢ zostanie ustawiona na 50, gdy
urzadzenie gtéwne zostanie wigczone.

B LINK MODE

Zmien tryb transmisji Bluetooth®, aby nada¢ priorytet
transmisji lub jako$ci dzwigku. Nalezy upewni¢ sie, ze
urzadzenie Bluetooth® nie zostato podtgczone (na
wyswietlaczu pojawia sig komunikat “BLUETOOTH
READY”).

MODE 1: Nacisk na jako$¢ potgczenia.

MODE 2: Nacisk na jako$¢ dzwigku.

® Domyslne ustawienie to “MODE 2”.




H VIERA LINK
Wiacz funkcje VIERA Link.

Wybierz “OFF”, gdy urzagdzenie HDAVI Control nie

pracuje prawidtowo z tym systemem.

® ARC zostanie wylgczone. Podtgcz optyczny kabel cyfrowy
audio.

e Wytgcz wszystkie podtgczone urzgdzenia, a nastepnie
wigcz je ponownie po zmianie tego ustawienia.

H STANDBY MODE

Gdy ta funkcja jest ustawiona na “ON”, wtedy urzadzenie

gtéwne wigczy sie automatycznie w nastepujacych

przypadkach.

— Gdy potgczenie Bluetooth® jest nawigzane z urzgdzeniem
gtéwnym ze sparowanego urzadzenia Bluetooth®.

— Gdy przeprowadzane sg czynnosci obstugi odtwarzania na
urzadzeniu gtéwnym z urzadzenia podtgczonego do sieci.

® Domysline ustawienie to “ON”.
e Gdy ta funkcja jest ustawiona na “ON”, zuzycie energii w
trybie gotowosci wzrosnie. (= 32)

B Wi-Fi
Funkcje bezprzewodowej sieci LAN mozna wigczy¢ lub
wytgczyé.

B Wi-Fi SIGNAL LEVEL

Daje mozliwo$¢ sprawdzenia sity sygnatu potgczenia
bezprzewodowego.

o Wcisniecie [OK], gdy wyswietlone jest “Wi-Fi SIGNAL
LEVEL” powoduje wys$wietlenie sity sygnatu.

Naciénij [OK] ponownie, aby powrdci¢ do poprzedniego
ekranu.

Zalecana sita sygnatu to “LEVEL 3”. Zmien lokalizacje lub
utozenie routera sieci bezprzewodowej, lub tego systemu,
jesli wyswietlacz systemu wskazuje “LEVEL 2” lub
“LEVEL 1" i sprawdz, czy potgczenie sie poprawito.

Jesli wyswietlane jest wskazanie “LEVEL 0”, oznacza to,
ze system nie moze nawigzaé potaczenia z routerem sieci
bezprzewodowe;j.

Komunikat “WIRED LAN” jest wy$wietlany po podtaczeniu
urzadzenia kablem LAN.

B NET INFO

Daje mozliwo$¢ potwierdzenia adresu IP przydzielonego

do tego systemu, adresu MAC i nazwy sieciowej (SSID)

systemu.

IP ADDRESS

SSID

MAC ADDRESS

® Znaki, ktére nie moga by¢ wyswietlone, sg zastepowane
przez * * ”.

B RESET

Spowoduje to przywrécenie ustawien fabrycznych.

o Wiecej informacji mozna znalez¢ w “Przywracanie
ustawien fabrycznych.” (= 26)

B F/W VERSION

Daje mozliwo$¢ sprawdzenia wersji oprogramowania
sprzetowego.

o Nacisnij [V] [A], aby wybra¢ “FIRMWARE” lub

“CHROMECAST BUILT-IN", a nastepnie naci$nij [OK].

— Jezeli wybrana zostanie opcja “FIRMWARE”,
wys$wietlona zostanie wersja zainstalowanego
oprogramowania sprzetowego.

— Jezeli wybrana zostanie opcja “CHROMECAST BUILT-
IN”, wy$wietlona zostanie wersja zainstalowanego
oprogramowania Chromecast.

Naciénij [OK] ponownie, aby powréci¢ do poprzedniego

ekranu.

B F/W UPDATE

Pozwala na aktualizacje oprogramowania sprzetowego

systemu.

® Wiecej informacji mozna znalez¢ w “Aktualizacja
oprogramowania sprzgtowego” (= w doét)

I
® Zmienione ustawienia zostang zachowane i bedg uzywane
do nastepnej zmiany, o ile nie zostanie okreslone inaczej.

Aktualizacja
oprogramowania
sprzetowego
Co jaki$ czas firma Panasonic moze udostgpnic¢
zaktualizowane oprogramowanie sprzetowe dla tego

systemu, ktére moze usprawni¢ istniejgce lub doda¢
nowe funkcje. Aktualizacje te sg darmowe.

Najnowsze informacje znalez¢ mozna na podanej
ponizej stronie.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/
(Strona wytgcznie w jezyku angielskim.)

B Aktualizacje automatyczne
Jezeli dostepna bedzie nowa aktualizacja, system
automatycznie zaktualizuje oprogramowanie sprzetowe
po pétnocy, jezeli urzagdzenie nie bedzie uzywane.
® Zakoncz konfiguracje sieci. (= 16)

— Sprawdz, czy sie¢ jest potaczona z Internetem. (= 16)

(]

e Jezeli aktualizacja zostanie wykryta podczas ustawiania
sieci, aktualizacja zostanie przeprowadzona razem z
ustawieniem sieci.

e Jezeli wykryta zostanie krytyczna aktualizacja podczas
uzywania systemu, taka aktualizacja zostanie
przeprowadzona natychmiast.

® Aktualizacja moze trwac¢ dtuzej lub moga wystapic¢
problemy w zaleznosci od potgczenia.
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B Aktualizacje reczne

Po nawigzaniu potaczenia sieciowego na wyswietlaczu
urzadzenia gtéwnego zostanie wyswietlony komunikat
“NEW FIRMWARE FOUND/PRESS[OKT", gdy dostgpna
bedzie do pobrania nowa wersja oprogramowania
sprzetowego. Komunikat “F/W UPDATE” z kroku 2
zostanie wyswietlony po nacisnieciu [OK].

Przygotowanie

Zakoncz konfiguracjg sieci. (=> 16)
— Sprawdz, czy sie¢ jest potgczona z Internetem. (=> 16)

Nacisnij kilkakrotnie [SETUP], aby
wybrac¢ “F/W UPDATE”, a nastepnie
nacisnij [OK].
® Mozesz takze nacisnac¢ kilkakrotnie [V] lub [A], aby
wybra¢ ustawiang pozycje.
Nacisnij [W] [A], aby wybra¢ “‘UPDATE
YES”, a nastepnie naciénij [OK], aby
rozpoczg¢ aktualizacje.
o “WAIT” miga na wyswietlaczu.
NIE ODLACZAJ przewodu zasilania, gdy
wyswietlany jest jeden z ponizszych
komunikatow.
“UPDATING", “UPDATE L1010 %"
lub“ /0 OO0 %"
(“ 0 ” oznacza numer.)

® Podczas trwania aktualizacji nie mozna
wykonywaé zadnych operaciji.

Po pomysinym zakonczeniu aktualizacji pojawi sie
komunikat “SUCCESS”.

Weisnij [(D/1] na urzadzeniu gtéwnym,
aby je wylgczy¢, a nastepnie [(D/1], aby
je wigczyé.

CLY

Jesli nie ma dostepnych aktualizacji, wy$wietlony zostanie
komunikat “NO NEED”.

Pobieranie trwa maksymalnie ok. 30 minut. Moze potrwac¢
dtuzej lub moga wystapi¢ problemy w zaleznosci od
potgczenia.

Urzadzenie gtéwne nie moze odtwarza¢ dzwigku podczas
aktualizowania oprogramowania sprzgtowego.

Aby moc korzystac z telewizora podczas aktualizacji,
nalezy zmieni¢ ustawienia telewizora tak, by odtwarzat
dzwiek za pomocg wbudowanych gto$nikéw. Szczegétowe
informacje znajduja si¢ w instrukcji obstugi telewizora.
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Wspoélna obstuga z
telewizorem (VIERA
Link “HDAVI
Control™”)

Czym jest VIERA Link “HDAVI

Control”?

VIERA Link “HDAVI Control” to wygodna funkcja
umozliwiajgca wspolng obstuge tego systemu
audio oraz telewizora Panasonic (VIERA) za
posrednictwem sterowania “HDAVI Control”.

Z funkcji tej mozna korzysta¢ po podiaczeniu
urzadzenia za posrednictwem kabla HDMI.
Szczegotowe informacje znajduja sie w instrukcji
obstugi podtaczonego sprzetu.

Przygotowanie

O]
®
®

®

Upewnij sig, ze potaczenie HDMI zostato wykonane.

(= 8, 10)

Wigcz obstuge “HDAVI Control” w podtgczonym

urzadzeniu (np. telewizorze).

W celu zapewnienia optymalnej obstugi “HDAVI

Control” zmien nastepujace ustawienia w

podtgczonym telewizorze*!.

® \Wybierz domysine ustawienia gto$nikow dla tego
systemu.*?

o Wybierz ustawienia konfiguracji gtosnikéw dla tego
systemu.

Wigcz wszystkie urzgdzenia kompatybilne z “HDAVI

Control” i wybierz wejscie telewizyjne dla tego

systemu, tak aby funkcja “HDAVI Control” dziatata

prawidtowo.

Jesli urzadzenie jest podtgczone do ztgcza HDMI AV

IN, uruchom odtwarzanie, aby sprawdzi¢, czy obraz

jest wyswietlany poprawnie na ekranie telewizora.

W przypadku zmiany podtaczenia lub ustawien
nalezy powtérzy¢ powyzsza procedure.

*1

*2

Dostepnos$¢ i funkcje ustawien moga réznic sie w
zaleznosci od modelu telewizora. Szczegdtowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

Jezeli telewizor w ustawieniach VIERA Link ma funkcje
domyslnego ustawienia gtosnikéw, wéwczas wybranie
tego systemu audio jako domyslnego gto$nika
spowoduje automatyczng zmiang wyboru gto$nikéw na
niniejszy system audio.



LY

® Funkcja VIERA Link “HDAVI Control” jest oparta na
funkcjach sterujgcych dostarczanych przez interfejs HDMI,
znanych jako HDMI CEC (Consumer Electronics Control).
Jest to unikalna funkcja opracowana i dodana przez firme
Panasonic. W zwigzku z tym jej wspdtpraca z
urzgdzeniami innych producentéw, obstugujgcymi HDMI
CEC, nie jest gwarantowana.

Niniejszy system audio obstuguje funkcje “HDAVI Control
5”. “HDAVI Control 5” jest standardem dla urzadzen
Panasonic kompatybilnych z funkcjg HDAVI Control. Ten
standard jest kompatybilny z konwencjonalnymi
urzadzeniami Panasonic obstugujgcymi HDAVI.

Jezeli chodzi o obstuge funkcji VIERA Link przez
urzadzenia innych producentéw nalezy zapoznac¢ sie z
poszczegdlnymi instrukcjami obstugi od tych urzadzen.

Co umozliwia VIERA
Link “HDAVI Control”

Aby upewni¢ sie, ze dzwigk bedzie odtwarzany przez
niniejszy system audio nalezy wtgczy¢ gtéwne
urzgdzenie za pomocg pilota od telewizora VIERA i
wybraé kino domowe z menu konfiguracji glo$nikéw
funkcji VIERA Link.

Dostepnos¢ i funkcje ustawien moga réznic¢ sie w
zaleznosci od modelu telewizora. Szczegdtowe

informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi telewizora.

B Sterowanie gtosnikami

W menu telewizora mozna wybra¢, czy dzwigk bedzie
odtwarzany przez ten system, czy przez gtosniki
telewizora.

Home cinema

Aktywny jest ten system audio.

e Jezeli gtdwne urzadzenie jest w trybie oczekiwania, to
zmiana wyjscia dzwieku w telewizorze na ten system audio
spowoduje jego automatyczne witgczenie.

Mozna regulowa¢ ustawienie gtosnosci tego systemu
audio za pomoca przyciskéw regulacji gtosnosci i
wyciszenia na pilocie od telewizora.

Po wytgczeniu gtéwnego urzadzenia automatycznie wigczy
sie odtwarzanie dzwigku przez gtosniki telewizora.

Jezeli telewizor jest kompatybilny z VIERA Link “HDAVI
Control 4” lub nowszym, dZzwigk bedzie automatycznie
odtwarzany przez ten system audio.

TV
Glosniki telewizora sg aktywne.
® Glosnosc tego systemu audio jest ustawiana na minimum.

B Automatyczne przetgczanie wejscia

Po wykonaniu ponizszych operacji gtéwne urzadzenie

automatycznie zmieni wej$cie na odpowiednie zrédto

sygnatu.

— Po wigczeniu odtwarzania w podtaczonym urzgdzeniu

HDML.*3

— Po zmianie wejécia lub kanatu w telewizorze.

*3  Jezeli dla wyjscia gtosnikéw w telewizorze wybrano ten
zestaw, telewizor i urzgdzenie gtéwne zostang wigczone
automatycznie (wspdlne wigczanie zasilania).

B Wspoblne wylaczanie zasilania
Wytgczenie telewizora powoduje réwniez automatyczne
wytgczenie urzgdzenia gtéwnego.

(Ta funkcja nie dziata, gdy “BLUETOOTH” lub
“NETWORK” zostanie wybrane jako zrédto.)

B Automatyczna synchronizacja
dzwieku
(dla urzadzen HDAVI Control 3 lub

nowszych)
Synchronizacja miedzy dZzwigkiem, a obrazem jest
autoatycznie regulowana dzigki dodaniu opéznienia do
sygnatu audio, co umozliwia uzyskanie ptynnego
dopasowania dzwieku do obrazu.

[mE]

® Dzwigk z tego urzadzenia bedzie styszalny po
maksymalnie 8 sekundach od wigczenia telewizora
(VIERA). Czas ten mozna skréci¢ poprzez zastosowanie
optycznego kabla cyfrowego audio. W takim przypadku
nalezy podtgczy¢ kabel HDMI do ztgcza HDMI
niezgodnego z ARC na telewizorze (VIERA). (= 8)

® Parametry opdznienia sg ustawiane automatycznie, jezeli
telewizor jest kompatybilny z funkcjg VIERA Link “HDAVI
Control 3” lub nowszg i funkcja VIERA Link jest wigczona.
Ustawienie to powoduje opdznienie dzwieku rzedu 0,04
sekundy przy podtaczeniu telewizora Panasonic (VIERA)
za posrednictwem VIERA Link (HDMI) wersji 2 lub starszej
lub telewizora innego producenta.
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Rozwigzywanie
problemow

Przed zwréceniem sie do serwisu nalezy sprawdzi¢, czy
nie zachodzg opisane ponizej sytuacje. Jezeli wystepujg
problemy z wykonaniem zalecanych operacji lub podane
$rodki zaradcze nie rozwigzujg problemu, nalezy zwrdcic¢
sie 0 pomoc do serwisu producenta.

Jezeli system audio nie dziata w oczekiwany
sposoéb, przywrécenie ustawien fabrycznych
moze rozwigzac ten problem.
Przywracanie ustawien fabrycznych.
@ Nacisnij kilkakrotnie [SETUP], aby wybra¢
“RESET", a nastgpnie naci$nij [OK].
® Mozesz takze nacisnac¢ kilkakrotnie [V] lub [A],
aby wybra¢ ustawiang pozycje.
@ Nacisnij [V] [A], aby wybra¢ “OK?YES”, a
nastepnie nacisnij [OK].
® “RESET” miga na wys$wietlaczu. Gdy komunikat
“RESET” zniknie, opcja “TV” bedzie wybrana jako
zrédto dla tego systemu.

® Po przywréceniu ustawien fabrycznych zestawu
kod pilota zdalnego sterowania zostanie
przywrécony do “REMOTE 1”. Aby zmienié kod
pilota zdalnego sterowania, patrz “Kodowanie pilota
zdalnego sterowania” (= 18).

Ogolna obstuga

Brak zasilania.

® Odigcz przewdd zasilania na co najmniej 3 minuty
przed ponownym podtgczeniem.

® Jezeli po wigczeniu gtéwne urzgdzenie natychmiast
sie wylgcza, nalezy odigczy¢ przewdd zasilajacy i
zwrdcic¢ sig do serwisu.

® Jezeli gtdwne urzadzenie nie wigcza sie po wigczeniu
telewizora (HDAVI Control), nalezy wtgczy¢ je
manualnie. Jezeli problem wystepuje nadal, nalezy
skorzysta¢ z porad zawartych w punkcie “HDMI” tego
dziatu “Rozwigzywanie problemoéw”.
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Zdalne sterowanie dziata nieprawidtowo.

® Bateria ulegta zuzyciu. Nalezy wymieni¢ jg na nowa.
(=>7)

® Mozliwe, ze podktadka izolacyjna nie zostata usunieta.
Usun podktadke izolacyjng. (= 7)

® Po wymianie baterii konieczne moze by¢ ponowne
ustawienie kodu zdalnego sterowania. (= 18)

® Uzywaj pilota w polu zasiegu obstugi. (= 7)

Gtéwne urzadzenie automatycznie przetacza sig w
tryb oczekiwania.

Funkcja “AUTO OFF” jest wigczona.

Gtéwne urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb
oczekiwania, jezeli w ciggu 20 min nie otrzyma sygnatu
wejsciowego, ani nie zostanie wykonana zadna operacja
sterujgca. Wytaczanie tej funkgji jest opisane na str. 22.

Gtowne urzadzenie jest wylaczane po wybraniu
glosnikow telewizora w jego ustawieniach.

Jest to normalne zachowanie w przypadku korzystania z
funkcji VIERA Link (HDAVI Control 4 lub nowszy).
Szczegotowe informacje na temat funkcji oszczedzania
energii mozna znalez¢ w instrukcji obstugi telewizora.
(= 24)

Przyciski na obudowie gtéwnego urzadzenia nie
dziataja.

[b/, [VOL =], [VOL +], [INPUT], i [9] na urzadzeniu
gtéwnym sg przyciskami dotykowymi. Dotykaj
przyciskéw palcem. Mogg nie dziatac, jezeli bedg
obstugiwane paznokciami lub w rekawiczkach.

Nieregularne zabarwienie na ekranie telewizora CRT.
W razie wystgpienia nieregularnego zabarwienia na
ekranie telewizora nalezy wytaczy¢ telewizor na okoto
30 minut. Jesli nie rozwigze to problemu, nalezy
przemiesci¢ urzgdzenie gtéwne i aktywny gtosnik
niskotonowy dalej od telewizora.

Pilot telewizora nie dziata nawet wtedy, gdy nadajnik
IR Blaster jest podtaczony do jednostki gtowne;j.
Jesli telewizor odbiera sygnaty zaréwno z pilota zdalnego
sterowania, jak i nadajnika IR Blaster, ich sygnaty moga
sie wzajemnie zakltécaé, uniemozliwiajgc obstuge
telewizora. Dostosuj kgt uzywania pilota zdalnego
sterowania telewizora. (= 11)



System audio dziata nieprawidtowo.

W przypadku podtgczenia kabla HDMI do niewtasciwego
ztgcza (HDMI AV IN lub HDMI AV OUT), system moze
nie dziata¢ poprawnie. Wytgcz urzgdzenie i odtgcz
przewdd zasilania, a nastgpnie ponownie podigcz kabel
(lub kable) HDMI. (= 8, 10)

Funkcje VIERA Link przestaty dziata¢ prawidtowo.

® Sprawdz ustawienia VIERA Link w podtgczonych

urzadzeniach.

— Wigcz funkcje VIERA Link w podigczonych
urzgdzeniach.

— Wybierz ten system audio jako wyjscie dzwigku w
menu VIERA Link telewizora.

Czy nie wylaczytes$ przypadkiem ustawien VIERA

Link? (= 23)

Po zmianie podtaczen HDMI, po awarii zasilania lub po

tymczasowym odtgczeniu przewodu zasilajgcego AC,

funkcje VIERA Link moga nie dziata¢ prawidtowo.

— Wigcz wszystkie urzadzenia podtgczone do
telewizora za posrednictwem kabli HDMI, a
nastgpnie witgcz telewizor.

— Wytacz funkcje VIERA Link w telewizorze i wigcz ja
ponownie. Szczegdtowe informacje znajdujg sie w
instrukcji obstugi telewizora.

— Jezeli gléwne urzadzenie i telewizor potagczone sg
za posrednictwem kabla HDMI, wigcz telewizor, a
nastgpnie odtgcz i podtgcz ponownie przewod
zasilajgcy AC gtéwnego urzgdzenia.

Podczas korzystania z podtaczenia HDMI nie stycha¢
pierwszych kilku sekund dzwigku.

Moze to mie¢ miejsce w przypadku odtwarzania
rozdziatéw filmu DVD-Video. W podtgczonym urzadzeniu
zmien ustawienie przesytania cyfrowego dzwigku z
“Bitstream” na “PCM”.

Podczas obstugi kompatybilnego z HDMI urzadzenia
innego producenta zachowuje si¢ ono w niewlasciwy
sposob.

W zaleznosci od marki urzagdzenia komendy HDAVI
Control moga wykorzystywacé rézne sygnaty sterujgce. W
takim przypadku nalezy wytgczy¢ funkcje VIERA Link.
(= 23)

Po wiaczeniu lub wytaczeniu gléwnego urzadzenia
dzwiegk i obraz ulegajg chwilowemu zanikowi.
Chwilowy zanik dzwigku i obrazu po wtgczeniu lub
wylgczeniu gtéwnego urzgdzenia jest normalnym
zjawiskiem. Nie oznacza to nieprawidtowej pracy. Moze
to wystepowac, jezeli urzadzenie jest podtgczone za
posrednictwem HDMI do sprzetu, ktéry nie obstuguje
funkcji VIERA Link firmy Panasonic (HDAVI Control 3 lub
nowszy).

Obraz z urzadzenia nie pojawia si¢ na ekranie
telewizora.

W przypadku przesytania sygnatu w formacie 60p (4K),
w zaleznos$ci od uzytego kabla HDMI obraz moze ulec
zaktdceniu. Korzystaj wytgcznie z kabli HDMI od duzej
szybkosci transmisji obstugujacych przepustowo$é

18 Gbps.

Bluetooth®

Nie mozna sparowa¢ urzadzen.
Sprawdz ustawienia urzadzenia Bluetooth®.

Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia.

® Sparowanie urzadzenie sig¢ nie powiodfo lub jego
rejestracja zostata zastgpiona. Sprobuj sparowaé
urzadzenia ponownie. (= 20)

® System audio moze by¢ potgczony z innym
urzadzeniem. Odtgcz inne urzadzenie i sprobuj
sparowac urzadzenia ponownie.

Urzadzenie jest podtgczone, ale dzwigk nie jest
odtwarzany przez ten system audio.

Dla niektérych urzadzen Bluetooth® wyjécie audio nalezy
ustawi¢ na “Panasonic HTB900-****" w spos6b reczny.
Wiecej informacji znajduje si¢ w Instrukcji obstugi
urzadzenia.

Zaklocenia potaczenia.

Znieksztalcenia dzwigku/przerwy/szum.

® Usun wszelkie przeszkody znajdujgce si¢ na drodze
miedzy urzgdzeniami.

® Inne urzadzenia korzystajgce z zakresu czestotliwosci
2,4 GHz (router bezprzewodowy, kuchenki
mikrofalowe, telefony bezprzewodowe itp.) mogg
powodowac¢ zaktécenia. Zbliz urzadzenie Bluetooth®
do urzadzenia gtéwnego i odsun je od innych
urzadzen.

® \Wybierz “MODE 1” w celu zapewnienia stabilnej
komunikaciji. (= 22, “LINK MODE”)

Jesli powyzsze wskazowki nie rozwigzujg problemu,

pomocne moze okazac sie roztgczenie i ponowne

potgczenie urzadzenia gtéwnego z urzadzeniem

Bluetooth®. (= 20)

o
3
3
3
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Dzwiek

Brak dzwigku (lub obrazu).

® \Wytgcz wyciszenie dzwigku. (= 18)

® Sprawdz potgczenia z innymi urzadzeniami. (= 8, 10)
® Upewnij sie, ze odbierany sygnat audio jest
kompatybilny z tym systemem audio. (= 32)

Wyltgcz i wiacz system audio ponownie.

Jezeli gtéwne urzadzenie jest podtgczone do
telewizora wylacznie za posrednictwem kabla HDMI,
nalezy upewni¢ sig, ze podtgczone jest do gniazda
oznaczonego “HDMI (ARC)”. Jesli nie ma takiej
mozliwosci, nalezy poditgczy¢ je za pomoca
optycznego kabla audio. (= 8)

Jezeli gtéwne urzadzenie jest podigczone do
telewizora Panasonic i zostanie wtgczone wtasnym
pilotem lub przyciskiem na obudowie, dzwigk moze nie
by¢ przez nie odtwarzany. W takim przypadku nalezy
wigczy¢ je za pomocg pilota od telewizora Panasonic.
(= 24)

Jezeli podtgczenia sg prawidtowe problem mogag
stwarza¢ kable. Dokonaj ponownie potgczenia przy
uzyciu innych kabli.

Nalezy sprawdzi¢ ustawienia dzwigku w podtaczonym
urzgdzeniu.

Nie mozna zmieni¢ $ciezki dzwiekowej z gtéwnej na
dodatkowa.

Jezeli dzwiek odbierany z podtgczonego urzadzenia jest
w standardzie innym niz “Dolby Dual Mono” lub
ustawieniem wyjsciowym nie jest “Bitstream”, wéwczas
ustawienia $ciezki nie mozna zmieni¢ za pomocg tego
systemu audio. Ustawienie nalezy zmienié w
podiagczonym urzgdzeniu.

Po wiaczeniu gtéwnego urzadzenia dzwigk ulega
$ciszeniu.

Wigczona jest funkcja “VOL LIMITATION”.

Jezeli gtéwne urzadzenie zostanie wytgczone z
ustawieniem gtosnosci powyzej 50, po wigczeniu jej
poziom zostanie automatycznie ustawiony w potowie
zakresu (50). (= 22)
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Dzwigk dialogéw jest zbyt wyrazisty lub nienaturainy.
System audio posiada funkcje zwigkszania czytelnosci
dialogéw przy matych wartosciach ustawienia poziomu
gto$nosci. (= 21)

Dzwigk jest op6zniony w stosunku do obrazu.

W zalezno$ci od telewizora, gdy gtéwne urzadzenie jest
podtgczone przez Bluetooth®, sygnat dzwiekowy z
gtéwnego urzadzenia moze by¢ opdzniony w stosunku
do obrazu na telewizorze. Potgcz gtéwne urzgdzenie z
telewizorem za pomoca kabla HDMl/optycznego kabla
cyfrowego audio. (= 8)

Dzwiegk zostaje wytaczony.
Zasilanie gléwnego urzadzenia wytacza si¢
automatycznie.
(Kiedy gtéwne urzadzenie wykryje problem
automatycznie wiaczana jest funkcja zabezpieczenia i
przechodzi ono w tryb oczekiwania.)
® Wystgpit problem ze wzmacniaczem.
® Czy poziom gtosnosci jest wyjatkowo wysoki?
Jezeli tak, zmniejsz poziom gto$nosci.
® Czy system audio znajduje sig w miejscu, gdzie jest
wyjatkowo gorgco?
Jezeli tak, przenie$ system audio w chtodniejsze
miejce i odczekaj kilka minut przed ponownym
wigczeniem.
Jezeli problem wystepuje nadal, sprawdz informacje
widoczne na wyswietlaczu, wytgcz system audio, odtgcz
przewdd zasilajgcy AC i skontaktuj sie z serwisem
producenta. Informacje widoczng na wyswietlaczu
nalezy podac¢ przy zgtaszaniu uszkodzenia w serwisie.



Sie¢

Nie mozna si¢ potaczy¢ z siecia.

® Zabezpieczenia Wi-Fi systemu obstugujg tylko
WPA2™. Dlatego tez podtgczany router
bezprzewodowy musi byé zgodny ze standardem
WPA2™. Szczegoty na temat poziomu zabezpieczen
podtaczanego routera i sposobu wprowadzania zmian
znajdujg sie w instrukcjach obstugi lub mozna je
uzyskac¢ kontaktujgc sie z dostawcy Internetu.

o Jedli siec jest ustawiona jako niewidoczna, nalezy
ustawi¢ sie¢ jako widoczng podczas konfiguraciji sieci
dla niniejszego urzadzenia lub uzy¢ potaczenia
przewodowego LAN. (= 17)

o Upewnij sie, ze funkcja Multicast routera
bezprzewodowego jest wtgczona.

Systemu nie mozna wybrac¢ jako gtosnikow

wyjsciowych.

® Sprawdz, czy urzadzenia sg podtgczone do tej samej
sieci, do ktdrej podtgczony jest system.

® Podtgcz ponownie urzadzenia do sieci.

® Wylgcz i wigcz ponownie router bezprzewodowy.

Nie uruchamia si¢ odtwarzanie.

Dzwigk jest przerywany.

® Jesli w routerze bezprzewodowym stosujemy pasmo

2,4 GHz, jednoczesne stosowanie routera z innymi

urzgdzeniami wykorzystujgcymi pasmo 2,4 GHz,

takimi jak kuchenki mikrofalowe, telefony

bezprzewodowe itd., moze powodowaé przerwy w

potgczeniu. Zwigksz odlegto$¢ miedzy systemem a

tymi urzgdzeniami.

— Jesli podtaczany router bezprzewodowy obstuguje
pasmo 5 GHz, nalezy sprébowaé zastosowaé
pasmo 5 GHz.

W celu zmiany pasma na 5 GHz, zmien ustawienia
sieciowe (= 16). Podczas ustawiania nalezy wybra¢
nazwe sieci (SSID) dla pasma 5 GHz.

Nie systemu w metalowej szafce, poniewaz moze ona

blokowa¢ sygnat Wi-Fi.

Umies$¢ system blizej routera bezprzewodowego.

Jesli z tej samej sieci bezprzewodowej korzysta nie

tylko ten system, ale tez kilka innych urzadzen

bezprzewodowych, wytgcz inne urzadzenia lub
ogranicz ich korzystanie z sieci bezprzewodowe;.

® Podtgcz ponownie urzadzenia do sieci.

® Wytgcz i wigcz ponownie router bezprzewodowy.

® Sprawdz, czy dziata przewodowe potgczenie LAN.
(=17)

e Zrestartuj aplikacje.

Aktywny subwoofer

Brak zasilania.
Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy AC jest prawidtowo
podtaczony.

Subwoofer wytacza si¢ automatycznie zaraz po
wiaczeniu.

Odtacz przewdd zasilajgcy AC i skontaktuj sie z
serwisem producenta.

Brak odtwarzania dzwieku przez subwoofer.

® Sprawdz, czy aktywny subwoofer jest wigczony.

® Sprawdz, czy kontrolka WIRELESS LINK $wieci na
zielono. (= 16)

Kontrolka WIRELESS LINK swieci na czerwono.
® Brak potgczenia miedzy gtéwnym urzgdzeniem, a
aktywnym subwooferem.

— Sprawdz, czy gtéwne urzadzenie jest wigczone.

— Wytgcz i ponownie wigcz aktywny subwoofer.
Alternatywnie wytgcz aktywny subwoofer, odtgcz
przewdd zasilajgcy AC, a nastepnie podtgcz go
ponownie i wigcz subwoofer.

® Aktywny subwoofer i gtéwne urzadzenie nie zostaty
prawidtowo sparowane. Sprébuj wykonaé ponizsza
procedure. (parowanie urzgdzen bezprzewodowych)

@ Wiacz gtéwne urzadzenie i aktywny subwoofer.

@ Nacisnij i przez ponad 3 s przytrzymaj przycisk

[I/D SET] znajdujacy sie z tytu obudowy
aktywnego subwoofera.

(Kontrolka WIRELESS LINK bedzie miga¢ na
czerwono.)

® Naciskajac i przytrzymujac przycisk [INPUT] na

pilocie, naciénij i przytrzymaj przez co najmniej 4 s

przycisk [VOL +] na obudowie gtéwnego

urzgdzenia. (Na wyswietlaczu pojawi sie

komunikat “SUBWOOFER PAIRING”.)

® Jezeli parowanie urzadzen sig powiedzie, na
wyswietlaczu przez 2 s widoczny bedzie komunikat
“PAIRED”, a kontrolka WIRELESS LINK zaswieci
sie na zielono.

@ Wylacz i wigcz ponownie gtéwne urzadzenie.

e Jezeli problem wystepuje nadal, skontaktuj si¢ z
serwisem producenta.

o
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Komunikaty na
wyswietlaczu

“EE1”

® Wystgpit problem ze wzmacniaczem system audio.

® QOdtgcz przewdd zasilajgcy AC i skontaktuj sie z
serwisem producenta.

“F70 HDMI” / “U701” | “U703”

® Sprawdz podtgczenia HDMI.

o Wytacz gtéwne urzadzenie i wigcz je ponownie.
® Odigcz kabel HDMI.

“F703” | “F704”

o Wytacz gtéwne urzadzenie i wigcz je ponownie.

e Jezeli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z
serwisem producenta.

“E76”

® Wystgpit problem z zasilaniem systemu audio.

® QOdtgcz przewdd zasilajgcy AC i skontaktuj sie z
serwisem producenta.

“u704”

Ten system odbiera sygnat video w nieobstugiwanym

formacie ze zrédta wejsciowego.

® Zmien ustawienie rozdzielczo$ci na podtgczonym
urzadzeniu. (Skorzystaj z instrukcji obstugi
urzadzenia.)

® Przy braku obrazu podtgcz urzadzenie bezposrednio
do telewizora, aby zmieni¢ ustawienia.

«J705”

Gniazdo HDMI telewizora, do ktérego podtgczone jest

gtéwne urzadzenie lub konfiguracja telewizora nie sg

zgodne z obstugg zrédta sygnatu zabezpieczonego

systemem HDCP 2.2.

e Upewnij sig, ze urzadzenie jest podigczone do gniazda
kompatybilnego z HDCP 2.2.

® Upewnij sig, ze konfiguracja telewizora umozliwia
obstugge HDCP 2.2.

(Skorzystaj z instrukgji obstugi telewizora.)
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“DL ERROR”
Pobieranie oprogramowania sprzetowego nie powiodto
sie. Nacisnij [OK], aby wyj$¢. Sprobuj ponownie pozniej.

“FAIL”
Btedne ustawienie. Przeczytaj instrukcje i sprébuj
ponownie.

“LINKING”

® Po wybraniu “BLUETOOTH” system prébuje potaczyé
sie z ostatnio uzywanym urzadzeniem Bluetooth®.

e System komunikuje sie z routerem bezprzewodowym,
aby zakonczy¢ konfiguracje ustawien sieciowych.
W zaleznosci od routera bezprzewodowego, proces
ten moze zaja¢ kilka minut. Sprobuj przysungé¢ system
blizej routera bezprzewodowego.

“NO CONNECT”
System nie moze potgczy¢ sie z siecia.
Sprawdz potaczenie. (= 16)

“REMOTE [0” (“ 0 ” oznacza numer.)
Pilot zdalnego sterowania i systemuzywajg réznych
kodéw. Zmien kod na pilocie. (= 18)

“WIRED LAN”

Podtgczenie do sieci LAN za pomocg kabla sieciowego.

® Podczas ustawiania bezprzewodowego potgczenia
sieciowego nalezy odtgczy¢ od systemu kabel LAN.

“Wi-Fi OFF”

Funkcja bezprzewodowe;j sieci LAN jest dla tego

systemu wytgczona.

® Podczas ustawiania bezprzewodowego potgczenia nalezy
przetgczy¢ opcje “Wi-Fi” na “ON”. (= 23)

“WAIT”

o Komunikat ten jest wyswietlany np. podczas
wylgczania systemu.

® Miga, gdy system prébuje przejé¢ do trybu ustawien
sieciowych.

Miga * 1

® Moze sie to zdarzy¢, gdy na przyktad potgczenie
sieciowe zostato przerwane.



Konserwacja
urzadzenia

B Zestaw nalezy czysci¢ miekka, sucha
sciereczka
® Jezeli urzadzenie jest silnie zabrudzone, nalezy
wytrzeé je dobrze wyzetg szmatka, zwilzong w wodzie,
a nastepnie wytrze¢ do sucha.
Przy okazji czyszczenia gto$nikdw nalezy uzyé
gtadkiego materiatu. Nie nalezy uzywac chusteczek
lub innych materiatéw (rgcznikéw, itp.), ktére moga
pozostawia¢ widkna. Drobne wiékna moga dostac sie
do wnetrza pokrywy.
Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych
nalezy wyja¢ z gniazdka sieciowego przewdd
zasilania. Urzgdzenie gtéwne nalezy czys$ci¢ miekkg
Sciereczka. Aby wyczysci¢ gorny panel (Q))
urzgdzenia gtdwnego, nalezy uzyé miekkiej Sciereczki,
takiej jak szmatka do czyszczenia (opcjonalnie) itp. i
przeciera¢ poziomo wzdtuz struktury.

Terminy HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface oraz
logo HDMI sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi HDMI Licensing Administrator, Inc. w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

HDAVI Control™ jest znakiem handlowym nalezgcym do
Panasonic Corporation.

Nazwa marki Bluetooth® i logotypy sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie ich
uzycie przez firmg Panasonic Corporation jest objete licencja.
Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe sg wtasnoscig ich
posiadaczy.

Google, Google Home, Chromecast i inne powigzane znaki i
logo sg znakami towarowymi firmy Google LLC.

Wi G
CERTIFIED

Logo Wi-Fi CERTIFIED™ jest znakiem certyfikacji Wi-Fi
Alliance®.

“Wi-Fi®” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy
Wi-Fi Alliance®.

“WPA™” | “WPA2™" to znaki towarowe firmy Wi-Fi Alliance®.

® Do czyszczenia systemu audio nie wolno uzywac
alkoholu, rozpuszczalnika lub benzyny.
® Przed uzyciem $ciereczki nasgczonej srodkiem

czyszczgcym nalezy uwaznie zapoznac sie z
instrukcjg obstugi, ktéra jest do niej dotgczona.

B Przed wyrzuceniem lub przekazaniem

tego systemu
Ten system moze przechowywac¢ informacje na temat
ustawien uzytkownika w gtéwnym urzadzeniu. Jezeli
wyrzucasz je lub przekazujesz innej osobie, wykonaj
uprzednio operacje przywrocenia ustawien fabrycznych,
co spowoduje usunigcie ustawien uzytkownika. (= 26,
“Przywracanie ustawien fabrycznych.”)
® Historia operacji wykonywanych za pomocg systemu
audio moze by¢ przechowywana w pamigci gléwnego
urzadzenia.

Licencje

FLAC Decoder

Copyright (C) 2000,2001,2002,2003,2004,2005,2006,2007,

2008,2009 Josh Coalson

Redistribution and use in source and binary forms, with or

without modification, are permitted provided that the following

conditions are met:

— Redistributions of source code must retain the above

copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above

copyright notice, this list of conditions and the following

disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

— Neither the name of the Xiph.org Foundation nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior
written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR

SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON

ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR

OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF

THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY

OF SUCH DAMAGE.

Dolby, Dolby Audio, Dolby Atmos i symbol podwdéjnego D sg
znakami towarowymi Dolby Laboratories.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.

Manufactured under license from DTS, Inc.

DTS, the Symbol, DTS and the Symbol together, DTS:X, the
DTS:X logo, Virtual:X, and the DTS Virtual:X logo are
registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United
States and/or other countries.

© DTS, Inc. All Rights Reserved.

The product with the Hi-Res Audio logo is conformed to Hi-Res
Audio standard defined by Japan Audio Society.
The logo is used under license from Japan Audio Society.
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Dane techniczne

WZMACNIACZ

MOC WYJSCIOWA RMS (obciazenie niejednoczesne)
GLOSNIK PRZEDNI (L/P)
85 W+85 W
(1 kHz, T.H.D. 10,0 %, 4 Q, 20 kHz LPF)
GLOSNIK PRZEDNI ($rodkowy)
85 W
(1 kHz, T.H.D. 10,0 %, 4 Q, 20 kHz LPF)
GLOSNIK
NISKOTONOWY
250 W
(100 Hz, T.H.D. 10,0 %, 8 Q, 20 kHz LPF)
CALKOWITA MOC WYJSCIOWA RMS
505 W

SEKCJA ZLACZY

HDAVI Control
To urzadzenie obstuguje funkcje “HDAVI Control 5”

HDMI Wejscie AV (HDMI 1) 1
zlacze wejscia Typ A (19-pinowe)
HDMI Wejscie AV (HDMI 2) 1
zlacze wejscia Typ A (19-pinowe)
Wyjscia HDMI AV (TV (ARC)) 1

zlacze wyjscia
Wejscie cyfrowe
Cyfrowe wejscie optyczne (Ztgcze optyczne)

Interfejs Ethernet:

Typ A (19-pinowe)

LAN (100BASE-TX/10BASE-T)
IR Blaster

Typ gniazda Wtyk jack ®3,5 mm

GLOSNIKI

GLOSNIK PRZEDNI (L/P) w urzadzeniu gtéwnym
Rodzaj
2-drozny, 3-gtos$nikowy (Bass reflex)

Glosnik(i)
Niskotonowy 6,5 cm x 2/kanaty, typ stozkowy
Wysokotonowy 1,6 cm x 1/kanat, typ koputowy

GLOSNIK PRZEDNI ($rodkowy) w urzadzeniu gtéwnym
Rodzaj
1-drozny, 2-gto$nikowy (Zamkniete)
Gtlosnik(i)
Pelny zakres 6,5 cm x 2/kanaty, typ stozkowy
GLOSNIK NISKOTONOWY
Rodzaj
1-drozny, 1-gto$nikowy (Bass reflex)
Gtlosnik(i)

Gtosnik niskotonowy 16 cm x 1, typ stozkowy
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DANE OGOLNE

Pobor mocy
Gtowne 40 W
urzadzenie
Aktywny subwoofer 48 W

Tryb gotowosci
Gtowne
urzadzenie
0,3 W (sieciowy tryb gotowosci Wyt.)*!
2,0 W (sieciowy tryb gotowosci Wi. z
bezprzewodowsg siecig LAN)*!
2,0 W (sieciowy tryb gotowosci Wi. z przewodowg
siecig LAN)*!
Aktywny subwoofer
Wytgcznik zasilania wytgczony
03W
Potgczenie bezprzewodowe nieaktywne
0,6 W

Zasilanie sieciowe
AC 220 V do 240 V, 50 Hz
Wymiary (SzxXWXxG)
Gtéwne urzadzenie
Przy instalacji na pétce lub na stoliku
1050 mmXx78 mmx129 mm
Przy instalacji na $cianie
1050 mmx89 mmx133 mm
Aktywny subwoofer
180 mmx408 mmx306 mm
Masa
Gtéwne urzadzenie
W przybliz. 6,0 kg
Aktywny subwoofer
W przybliz. 5,4 kg
Zakres temperatury pracy
Od 0°C do +40°C
Zakres wzglednej wilgotnosci otoczenia
35 % do 80 % wilg. wzgl. (bez kondensacji)



SEKCJA Wi-Fi

Standard
|IEEE802.11a/b/g/n/ac
Pasmo czestotliwosci
Pasmo 2,4 GHz/Pasmo 5 GHz
Zabezpieczenie
WPA2™, tryb mieszany WPA2™/WPA™
* Z funkcji WLAN urzadzenia nalezy korzysta¢ wytgcznie

wewnatrz budynkow.

SEKCJA FORMATU

Wejscie HDMI AV
LPCM (maks. 7.1 kanaty)
Dolby Digital
Dolby TrueHD
Dolby Digital Plus
Dolby Atmos®
DTS®
DTS-ES Discrete 6.1
DTS-ES Matrix 6.1
DTS® 96/24
DTS-HD® High Resolution Audio
DTS-HD® Master Audio
DTS-Express
DTS:X®
Wejscie HDMI AV (TV(ARC))
LPCM (2 kanaty)
Dolby Digital
Dolby Digital Plus
Dolby Atmos® (Dolby Digital Plus)
DTS®
DTS-ES Discrete 6.1
DTS-ES Matrix 6.1
DTS® 96/24
Optyczne cyfrowe wejscie
LPCM (2 kanaty)
Dolby Digital
DTS®
DTS-ES Discrete 6.1
DTS-ES Matrix 6.1
DTS® 96/24
LAN (DMR)
Obstuga Formatu
WAV/FLAC/AIFF/ALAC
(32, 44,1, 48, 88,2, 96, 176,4,
192 kHz/16, 24 bity)
AAC (32, 44,1, 48, 88,2, 96 kHz/16-320 kbps)
MP3 (32, 44,1, 48 kHz/16-320 kbps)

LACZE BEZPRZEWODOWE

Modut bezprzewodowy
Pasmo czestotliwosci
2,40335 GHz do 2,47735 GHz
Liczba kanatow
38

SEKCJA Bluetooth®

Bluetooth® Specyfikacja Zestawu
Bluetooth® Wer.4.2
Klasa Sprzetu Bezprzewodowego
Class 2 (2,5 mW)
Obstugiwane profile
A2DP/AVRCP
Obstugiwane kodowanie
AAC, SBC
Pasmo czestotliwosci
Pasmo 2,4 GHz FH-SS
Zasieg Operacyjny
Okoto 10 m w linii widzenia*?

[mE]

® Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

® Masa i wymiary zostaty podane w przyblizeniu.

e Catkowite znieksztatcenia harmoniczne zostaty zmierzone
przy uzyciu cyfrowego analizatora spektrum.

® Nieskompresowane pliki FLAC moga nie dziata¢
prawidtowo.

® Dzwigk w formatach o wysokiej czgstotliwosci prébkowania
jest konwertowany do 96 kHz lub ponizej w celu jego
odtwarzania.

*1  “Sieciowy tryb gotowosci” dotyczy zaréwno “STANDBY
MODE”, jak i “VIERA LINK”.
Gdy pozostate podigczone urzgdzenia sg wytgczone.
*2 Szacowany zasieg tgcznosci.
Srodowisko pomiarowe: Temperatura 25 °C/Wysoko$¢
1,0m
Pomiary w “MODE 1”

o
3
%
3
E-]
o
o
£
b
L
£

TQBMO0478 (129) 33



POLSKI

W produkcie zastosowano nastepujgce oprogramowanie:

(1)oprogramowanie stworzone niezaleznie przez firme Panasonic Corporation lub na jej zlecenie,

(2)oprogramowanie, ktére nalezy do strony trzeciej, udostepnione firmie Panasonic Corporation na mocy licencji,

(3)oprogramowanie rozpowszechniane na podstawie GNU General Public License, Version 2.0 (GPL V2.0),

(4)oprogramowanie rozpowszechniane na podstawie GNU LESSER General Public License, Version 2.1 (LGPL V2.1) oraz/lub

(5)oprogramowanie z otwartym kodem zrédtowym rozpowszechniane na licencjach innych niz GPL V2.0 oraz/lub LGPL V2.1.

Oprogramowanie zakwalifikowane jak (3) - (5) jest rozpowszechniane w nadziei, ze bedzie ono pomocne, ale NIE JEST OBJETE

ZADNA GWARANCJA, szczegdlnie dorozumiang gwarancjg PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ i PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH

ZASTOSOWAN.

Ze szczego6towymi warunkami odpowiednich licencji zapoznac¢ sie mozna na naszej stronie, ktérej adres podany jest ponizej.
http://panasonic.jp/support/global/cs/audio/oss/all8_3_1c.html

Przez co najmniej 3 (trzy) lata od momentu dostarczenia tego produktu, Panasonic bedzie dostarczata wszystkim stronom trzecim,
ktére skontaktujg sig¢ z Panasonic przy uzyciu podanych ponizej informaciji kontaktowych, za cene nieprzekraczajaca fizycznych
kosztéw dystrybucji kodéw zrédiowych, petng kopig odnosnych kodéw zrédtowych rozpowszechnianych na mocy w postaci
skompilowanej GPL V2.0, LGPL V2.1, lub inne licencje w ramach zobowigzania, jak réwniez zawiadomienia o odpowiednich prawach
autorskich.

Informacje kontaktowe:

oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com
Kod zréditowy i zawiadomienie o prawach autorskich sg réwniez dostepne bez optat na naszej stronie, ktérej adres podany jest ponizej.

https://panasonic.net/cns/oss/

CESKY

Soucasti tohoto vyrobku je nasleduijici software:

(1)software vyvinuty nezavisle nebo pochazejici od spole¢nosti Panasonic Corporation,

(2)software, ktery je majetkem tfeti strany a je poskytnut v licenci pro spole¢nost Panasonic Corporation,

(3)software licencovany na zakladé GNU General Public License, Version 2.0 (GPL V2.0),

(4)software licencovany na zakladé GNU LESSER General Public License, Version 2.1 (LGPL V2.1) a/nebo,

(5)software s otevienym zdrojovym kédem (open source), jiny nez ten, ktery je poskytovan na zakladé licence GPL V2.0, a/nebo
LGPLV2.1.

Software klasifikovany jako (3) - (5) je distribuovan v nadé&ji, e bude uzite&ny, avsak BEZ JAKEKOLI ZARUKY, bez jakékoli implikované

zaruky PRODEJNOSTI nebo VHODNOSTI PRO SPECIFICKY UCEL.

Podrobny popis podminek naleznete na nize uvedenych webovych strankach.
http://panasonic.jp/support/global/cs/audio/oss/all8_3_1c.html

Nejméné tfi (3) roky od dodani tohoto vyrobku Panasonic poskytne kazdé treti strané, ktera nas bude kontaktovat na zakladé nize
uvedenych kontaktnich informaci, za naklady odpovidajici maximalné nakladim na fyzické provedeni distribuce zdrojového kodu,
kompletni strojové ¢itelnou kopii odpovidajiciho zdrojového kédu, na ktery se vztahuje licence GPL V2.0, LGPL V2.1 nebo jiné licence s
povinnosti postupovat uvedenym zpusobem, v souladu s uvedenym oznamenim o autorskych pravech.

Kontaktni informace:

oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Zdrojovy kéd a ozndmeni o autorskych pravech jsou bezplatné dostupné na nasi nize uvedené internetové strance.

https://panasonic.net/cns/oss/

NORSK
J AovarseL | Forsikmic
Produkt Produkt
® For a redusere faren for brann, elektrisk stgt eller skade pa ® Plasser ikke apen ild, slik som levende lys, oppa apparatet.
apparatet: ® Dette apparatet er beregnet for bruk under moderate
— Utsett ikke produktet for regn, fukt, drypping eller sprut. klimaforhold.
- Ikeke plasser objekter som er fylt med vaeske, som vaser, Plassering
ga ipfarate; falt tilbsh ® For aredusere faren for brann, elektrisk stet eller skade pa
— Bruk kun anbefalt tilbehgr. apparatet:

— Fjern ikke deksler.
— Reparer ikke denne enheten selv, overlat service til
kvalifisert servicepersonell.

— Ikke plasser apparatet i en bokhylle, et innebygget
kabinett eller et annet lukket sted. Pass pa at produktet
er godt ventilert.

Vekselstremnett — Apparatets ventilasjonsapninger ma ikke dekkes til med

o Nettstapselet er trukket ut fra denne enheten. aviser, duker, gardiner eller lignende.

Installer denne enheten slik at nettstapselet umiddelbart
kan trekkes fra stikkontakten.
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Infolinia (Polska):
801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej
22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz komérkowe;j

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancjg Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwarancji oraz informacje o produkcie sg dostgpne na stronie
www.panasonic.pl

lub pod numerami telefonéw:

801 003 532 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej

22 295 37 27 - numer dla potgczen z sieci stacjonarnej oraz komérkowe;j
Dystrybucja w Polsce

Panasonic Marketing Europe GmbH

(Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscia)

Oddziat w Polsce

ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa
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Manufactured by:  Panasonic Corporation
Kadoma, Osaka, Japan
Importer for Europe: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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